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I. — Gepastheid van het'ontwerp.

MIJNE HEEREN,

Hoewel niet afwijkende van de omzichtigheid waartoe zij in dergelijke
zaak bijzonder is gehouden, heeft de Regeering ons, op zoo duidelijke wijze
als zij het mocht doen, de redenen van internationalen en van nationalen
aard blootgelegd, die het haar als een noodzakelijke plicht deden beschou-
wen het Wetsontwerp, waarover de Senaat thans moet beraadslagen, in
te dienen.

Zij heeft ons herinnerd, dat de verdragen van 1839 aan Belgié de altijd-
durende onzijdigheid opgelegd hebben, minder in zijn eigen belang dan
in het belang van de onderteekenende Mogendheden.

Zij hceft, anderzijds, gewezen op de gevaren waaraan de huidige
groepeering der Mogendheden ons land blootstelt voor 't geval dat zij in
botsing mochten komen.

Het Wetsontwerp heeft, met het oog op den nieuwen toestand waarin
.de buitenlandsche omstandigheden Belgié hebben gebracht, ten doel het



ons mogelijk te maken, onze interna
de gevaren af te weren waarmede uden ,ummm bedrcmd lljn. ke

Van dat tweevoudig standpunt schij het ons toe, dat de Reoeermg het
indienen van het VVetsontwm P door 1fd0ende 1'edr\nen heett oerechtvaar
digd. :

Uwv vereenigde Commissién voor ‘OGorlog en llnnm]hndschﬁ Zaken
stellen met voldoenmn vast, dat die ledenen over ’t algemeen werden,
begrepen door de open bare meening en bljn‘d niet wurden betwist in het
Parlement.

Zonder omstandig terug te. komen op de verschillende beschouwmgen
welke Jde Regeering in d]en zin heeft viteengezet, denken wij te moeten
aandringen op de bedenkingen die vooral aan het Wetsontwerp het
karakter van dringende gepastheid geven. :

Nooit is de strategische belangrijkheid van ons land, in de onderstelling
van een Fransch-Duitschen oorlog, duidelijker gebleken dan heden.

Om zich daarvan te overtuigen, is het voldoende cen oogslag te werpen
op de talrijke geschriften welke de militaire vakmannen der naburige
landen hebben uitgegeven in den loop der laatste jaren

De omstandigheden onderzockende waarin de gebewrlijke oorlog zich
zou voordoen, nagaande welke wegen het best zouden geschikt zijn .voor
den aanval en welke middelen het best voor de verdediging, doen die mili-
taire schrijvers met droevige eenstemmigheid uitschijnen welke groote
voordeelen het voor de 001‘100voarenden zou opleveren, hetzij door Bc]0'i‘é
te trekken, hetzij krijgsverrichtingen op Belgisch grondgebied te doen
plaats hebben.

Zckeris het, dat tot hiertoe niets vanwege de vreemde regeeringen, met de
vri (‘ndsch‘lp[)ell]k(' betrekkingen die tusschen haar en ons land bﬂstaan
ons veroorlooft te bewmtwcn dat eene overrompeling van ons ﬂl‘ondcebled
— klaarblijkelijke qchonms vai de tegenover ons aangegane verbintenissen
— een voorafgenomen planzou zijn. Het tegenovergestelde is gelukkig waar.

Zoo heeft nog, dezer dagen, in den loop van cen debat ontstaan in de
Militaire Commissie van den Reichstag, de Secretaris van Staat voor de
Buiten!andsche Zaken van het Keizerrijk verklaard dat Duitschland er toe
besloten is om de internationale overeenkomsten, de Belgische onzijdig-
heid waarborgende, te eerbiedigen.

Deze onvervalschte verklaring wordt deor ons met vreugde aangestipt.
Niettemiu springt het in ’t oog, dat, zoo die ver‘khrinc' van aard is om een
eindc te maken aan spijtige penn@tmsten zij geheel laat bestaan den plicht
dien wij hebben onze onzijdigheid te kunnen- verdadigen deor middel van
onze eigen krachten. Die plicht werd altijd ingezien door al degenen die,
in ons land de verantwoordelijkheid van de Regeering moesten dra.ﬂen.
Daarop berustten onze achtercenvolgende militaire inrichtingen. Doch,
men moet het erkennen, een groot aantal onzer medcburgers hebben tot
hiertoe in den waarborg der tractaten van 1839 cen gevoelen van welllgheld
gevonden, dat men 0\’erd: ‘even mag heeten. Dit vertrouwen was, overigens,
sterk aangemoedigd geweest door de houding van Engeland gedurende de
crisis van 1870, houdmo waarvoor wij dit land diep en terecht dankbaar
zijn.
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Doch sindsdien hebben de nieuwe- verbintenissen en verstandhoudingen
onder de ’VIo«rendhLden "eheel en al den toestand aewu lgd die in zekere,
mate recht gaf tot de hoop en de illusie waarvan ~wij gewaagden. De
huidige staat van Europa stelt ons tegenover dit feit, dat, moest een
001']00 uitbreken, waarschijnlijk al de mogendheden, dlC onze onzijdigheid
waarboroden in den strijd zouden betrok]\en zijn. Ook doet hij ons
afvragen of de militaire belungen, op een gegeven oogenblik, niet uitslui-
tend hct te houden gedrag konden voorschrijven en zwaarder wegen dan
de plechtige beloften die onze onzijdigheid waarborgen.

Dan zouden wij gevaar loopen indien wij niet in staat waren ons zelf'te
verdedigen, gedwongen te zijn partij te kiezem tusschen: de oorlog-
voerende Mogendheden, en ons grondgebied te zien worden het tooneel
van krijgsverrichtingen, die onvereenighaar zijn: met den tocstand van een
altijddurend onzijdigen Staat. Het behoud van onze onafhankelijkheid zow
natuurlijk uit dien Loofde gevaar loopen.

Er bestaat een ander feit waarmede wij rekening moeten houden
Wapeningen van allerlei aard hebben voortdurend plaats op onze grenzen
ten Zuiden en ten Oosten. Zelfs:al waren zij enkel van verdedigenden aard,
waarschuwen zij ons dat de gevaren, die ons bedreigen;, zeer werkelijk zijn
en dat de Mogendheden er grootelijks bezorgd over zijn, hoezeer zij ook ge-
hecht zijn aan den vrede en hoe gunstig zij ook gestemd zijn jegens ons.

Het ware dus eene groote onvoorzichtigheid en eene zware fout, onzer-
zijds, er niet al de aandacht aan te wuden die zij vergen, en: voort te Leven‘
in: eene werkeloosheid die vol gevaren is. :

Wij willen allen dat onze ona']dlghud geéerbiedigd zij. Dus moeten
wij haar volstrekt onschendbaar maken, door den goeden wil der Mogend-
heden te heantwoorden met cene inrichting van de nationale verdediging
zooals gevraagd wordt én door de internationale plichten ons opgelegd, én
door de omstandigheden waarin wij ons geplaatst zien: en, bovenal, door
de mecest ernstige belangen van het Vaderland.

Die ver(ledlgmg moet niet afhangen van soms plotseling rijzende geschil-
len, die, naar gelang van de groote getallen manschappen van wederzijde in
beweging gebracht, weldra van hoogst ernstigen aard zouden kunnen zijn.

Daaruit vloeit voor ons voort de hoogdringende noodzakelijkheid, zonder
langer uitstel onzemilitaire krachten te vermoerdu‘en zoodanig dat — wat.
Godvorhoede 200 de crisis, welke Europa bedreigt, mocht voorvallen,
die krachten in staat zouden. zijn, door haren enkelen wederstand,, elke
der oorlogvoerende partijén te beletten het geringste strategisch voordeel
te trekken, hetzij uit eene voorbedachte overrompeling van ons grond-
gebied, hetzu uit de schending van onze onzijdigheid teweeg gebracht door
de wisselvalligheid van militaire verrichtingen plaats hebbende in de
onmiddellijke nabijheid van onze grenzen.

Het is geoorloofd nogmaals te bevestigen, dat eene ernstige en gewichtige
voorbereiding tot den oorlog voor Belgié het beste middel zijn zou om den
vrede te verzekeren en tegelijk zijne onzijdigheid en zijne onafhankelijk~
heid te vrijwaren.

Daarom ook vond het voorstel, de getalsterkte van ons leoer te: ver-
grooten, met de daaruit voortvloelende hervormingen, den a:];gemeenen'
bijval van hen die, in Beigié en in den vreemde, zich bekommerden over de
betrekkelijke zwakheid van onze thans bestaande middelen van tegenweer.,
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Dezelfde geest van onedkcumng bllet uit de debatten in de Kamer
der Volksvertegenwoordigers. Klaarblijkelijk bestaat geen vroegere en
ingewortelde vooringenomenheid meer. De redenen van gepastheld en de
grondbeginselen der wet werden bijna zonder betwisting aangenomen.

De bespreking liep bijna alleen over de wijze van de getalsterkte van het
leger te bewerken en over kleine kwesties van inrichting.

Uit dat oogpunt moeten wij de bepalingen beschouwen van het Wets-
ontwerp met de m.]ugmgen daarin gebracht door de stemmingen van de

Kamer.

II. — Onderzoek van het ontwerp in zijn geheel.

Verhooging - Eer  wij datT onderzoek aanvangen, moeten wij ons eene vraag stellen,
de f{lr)eﬁf)f;’en die al het andere voorafgaat en welker oplossing noodzakelijk al de bepa-(
van oorlog. lingen der wet beheerscht

De noodzakelijkheid van de uithreiding van ons leger erkend zijnde, in
welke mate moet het worden ultoebreld ?

Dit is een vraagstuk van militaire techniek.

De Regeering, nadat zij al de bronnen van inlichtingen, waarover zij in
dit opzicht beschikt, heeft benuttigd, nadat zij de oplossing heeft nagegaan
met de zorg door een zoo ernstig besluit geéischt, meent dat, in den
tegenwoordigen staat vau zaken, ons oorlogseffectief moet worden gebracht
op 340,000 man, waarvan 150,000 voor het leger te velde, 90,000 voor de
verdediging van Antwerpen, 40,000 voor de verdediging der sterkten van .
Luik en van Namen, en 60, OOO voor de aanvullmoswserve en de hulp-
troepen

Zij meent te kunnen verzekeren dat wij met zulke militaire krachten in
staat zouden zijn ons doelmatig te verzetten tegen - elke overrompeling van
het nationaal grondgebied, in al de gevallen waarin deze schending van .
onze onzijdigheid kan voorzien worden.

De Regeering heeft, in de Memorie van Toelichting en in den loop der
Kamerdebatten, duidelijk aangetoond op welke gronden zij de vaststelling
van het nieuw 001logsei'fectief steunde. Die gronden zijn deugdelijk vast-
gesteld en noch in de Kamer, noch daarbmten heeft iemand er aan
gedacht ze te betwisten.

Nocazareriii: - Om tot dat effeciief te komen, zoo snel als onze hulpmiddelen en onze

jaartigiser moilitaire uitrusting dat veroorloven en zonder de onde militieklassen

@t onder de wapenen te moeten roepen, acht de Regeering het noodig jaar-.
lijks ten minste te kunnen inlijven 33,000 miliciens, waarbij hij rekent dat .
zich jaarlijks 2,000 vrijwilligers zouden voegen.

Daarvan aftrekkende het 28 t. h. normaal verlies wegens afval en slijtage .

- en bijtellende de 12,500 vrijwilligers van het kader, niet begrepen in het .
contingent, zou men dus het effectief van 340,000 man bereiken door
dertien mlhtlekhssen, waarvan acht het leoer in Wel‘kelljken dienst
zouden uitmaken en vijf de reserve.

wieran  Wetende welke belangrijkheid het contlnaent diende te hebben, moest
et tger. de Regeering zich bezmhouden met de toe te brengen ver andermgen in de
wijze van aanwerving van het leger.

In de Memorie van Toelichting duidde de Regeering de redenen aan, .
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waarom zij niet in de ultbreldmg van het stelsel, aangenomen door de wet
van 1909, had gemeend te moeten zoeken de Vermeerdermg van het eﬁ"ec-
tief, door de ultbreldmo van onze militaire krachten geéischt. :

Klaarblukelqk geleld door het dubbel verlangen, aan de kwestie van

-de wijze van werving van het leger eene afdoende oplosslmT te geven en
de militaire lasten te behouden binnen de grenzen der bewezen noodzake-
lijkheden, heeft de Regeering eene formule trachten te vinden, rekbaar
genoeg om zich tot de omstandigheden te leenen en toe te staan ten allen
tijde de van de Natie gevorderde krachtsinspanning overeen te brengen
met de eischen van het oogenblik.

g ot door i) heeft een stelstel aangenomen dat, de vcrphchtmor tot den LrlJos-

aangenomen. dienst afkondigende voor al de mannen, oeschlkt voor dien dienst, toch aan
den wetgever veroorlooft om elk jaar, bij j de stemming van het contingent,
de aan de familién opgelegde schatting te verlichten of te verzwaren naar
gelang van de behoeften der Iemermrlch’anor

In beginsel zijn alle jonge Belgen, oud genoeg voor de militie, tot den
dienst geroepen ; doch men neemt onder hen slechts het getal mannen
noodig om de jaarlijksche lichting uit te maken zooals het is vastgesteld
in de wet op het contingent. (Art. 1 van het ontwerp.)

Het ons voorgestelde ontwerp kenmerkt zich dus door de dubbele ver-
dienste, een oproep te doen tot al de levende krachten der natie voor het
geval dat de zorg van onze veiligheid zulk eene inspanning zou vorderen
en de vermindering te voorzien van de aan de familién opgelegde lasten,
wanneer de omstandigheden de inlijving niet zouden vergen van al de
Jjonge lieden, zonder dat, in het eene of het andere oeval het noodig is
de organleke wet te wijzigen.

aiedemeene  De beperking der lasten van de familién zou, wel is waar, kunnen bereikt

wet kerten worden door de geheele inlijving van het contingent met eene aanzien-
lijke verkorting van den diensttijd en van den militietermijn. Alle
jonge lieden moesten dienen, maar zij bleven minder lang onder de
wapenen.

In die veronderstelling wordt ieders last verlicht en heeft het leger het
voordeel over jongere contingenten te beschikken ingeval van het marsch-
vaardig maken der troepen. ])le voordeelen zijn groot, maar de Regeering
verlxlaarde in de Kamer welke beslissende redenen, in den b1370ndernn
toestand waarin Belgié zich bevindt, zich verzetten tegen elke verminde-
ring van den diensttijd beneden het thans bereikte minimum. Dit is eene
boofdkwestie die wij hierna zullen behandelen. Zoo schijnt de alge-
meene dienstplicht, met genoegzaam verkorten tijd om niet eene groote
verzwaring der militaire lasten uit te maken, in den toestand waarin
Wij ons hevinden en in ons land, een verleidelijke, maar onaannemelijke
vorm.

e et Om, in plaats van den dienst van één zoon per familie, het nieuwe

wieww stelsel

noetcaksil beginsel te stellen van den algemeenen dienst beperkt tot de noodzakeh]k-
jeren-  heid van de verdediging, heeft men, dat spreekt van zelf, onze wetten op

de militie grondig moeten wijzigen.
Inderdaad heeft deze grondige hervorming tot gevolg de opheffing der

vrijstellingen wegens den dienst van broeder en de plaatsvervanging van
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Veronderste!len wij dat de wet op et cantmaen' dit bepaald zouhebben -
op het getal van 33,000 man, hetwelk de Reqeen 2 groot genoeg acht voor
de bestaande behoeften Wat zal er "ebemen ? Evenals onder de tegen-
woordme wetocvmg, zullen de oeschﬂbey Sende re(,htsmachten bewlnnen :
met af te nemen van het totaal der opgeroepen mlhclens ‘degenen die eene
physische of zedelijke reden tot vrijstelling doen gelden (art. 26 en 27 der
samengeordende wetten op de miiitie, in verband met art. 10 van het
ontw erp) en diegenen tegen welke eenc oorzaak van mtslmtmc bestaat.
(Art. 35 derzelfde wetten, gewijzigd door art. 1% van het ontwerp.)

Men bereikt aldus het totaal cijfer der miliciens die moeten dienen.

Indien, als ’t onmogelijke eens mogelijk werd, dit getal gelijk was aan
33,000 man, zouden al die miliciens opgeroepen w«onden :

Doch, het is zeker dat het getal der miliciens, noch vrijgesteld, noch
uit, wslm#n zijnde, grooter zijn zal dan het cijfer van het contmwent vast-
gesteld op 33,000 man.

Tijdens de bespreknw in eerste lemrg van het \’letsomwerp, had men
berekend dat dit over:allige zou schommelen tusschen 4,000 en 7,000 mau;
dit laatste cijfer is zeer zeker een overdreven maximum.

Bij de eindstemming over de gewijzigde artikelen heeft de Kamer, ten
gevolge van een betreurenswaardig misverstand, de vrijstelling verleend
aan den eerst opgeroepene voor den dienst geschikt verklaard, uit de
familién die ten minste vijf kinderen in leven tellen, jonger dan de
milicien. (Art. 10 litt. B.)

Deze stemming, bij verrassing, van eene jammerlijke bepaling zal tot
gevolg hebben, in eene moeilijk te berekenen verhonding de belang-
rijkheid van het overtallige te beperken. :

Wat cr van zij, een teveel zal bestaan. Hoe het te weren?

Twee middelen deden zich voor aan de Regcering : het loten of het
instellen van een wettelijk stelsel van onthefﬁn«ren

Wij denken dat de Regeering wel decd het tweede te kiezen.

De loting zou alleen dan als rechtvaardig kunnen worden beschouwd,
wanneer zij plaats had onder personen zmh bevindende in volmaakt
gelijken toestand of onder familién voor wie de dienstplicht van een of
van meerdere zonen dezelfde gevolgen zou medebrengen. Daarenboven
heeft de loting in Belgié te slechte hﬂmmel ingen nagelaten dan dat men
haar zou dom her leven met hare bezwaren en hare onbillijkheden, waar
zij in 1909 uit de wet werd gedreven onder de toejuichingen van de natie.

Daar de inlijving nict moet worden uitgestrekt tot al de weerbare bur-
gers, beveelt de billijkieid dat men in de eerste plaats hen uitsluite, wier
toestand de meeste welwillendheid vraagt. :

En het is om zoo goed mogelijk dit lechtvaardlg beginsel te verwezen-
lijken, dat de Regeel ing zich hield bij een stelsel van ontheffingen, de toe-
passing van alﬂemeené ‘e dienstplicht temperende voor de talnjke familién,
voor die welke reeds de meest zware lasten van den dienst dragen.




Rechtvaardi-

_ Dit stelsel, dat aanleiding gaf tot e
‘hevig werd aangerand in de Kan
kreeg een bijna algemeenen bijval
‘van had uitgelegd en toen de Kamer, het eens zijnde met ¢
eenige veranderingen had gebracht in de regelen van toepass

* Ongetwijfeldis het stelsel der ontheflingen

- i -

Het veronderstelt verscheidene hoofdzal voorwaardeu

~ 1° Het is noodig dat de redenen tot ontheffing. hoe juist op zich zelf,
duidelijk bepaald zijn in de wet. Zij moeten afhangen van feiten, die
gemakkelijk zijn na te gaan, niet de minste plaats laten voor willekeur,
200 min mogelijk reden geven tot verdenking; R Rt
. 9 Het is noodig dat zij, die de ontheffingen moeten uitspreken. zooveel
‘mogelijk verheven zijn boven elke verdenking van partijdigheid ;

3° Het is noodig dat de ontheffingen worden onderworpen aan het doel-
matig toezicht van de belanghebbenden en van het publiek.

Ook beijverde zich de Regeering rekening te houden met de opmer-
kingen die, terecht of ten onrechte, werden aangevoerd, uit deze verschil-
lende oogpunten, tegen haren eersten tekst.

Leden der oppositie, die zeer bevoegd waren in haren naam op te treden,
hebben eerlijk erkend dat de tekst van artikel 12, gewijzigd door de
Regeering en bekrachtigd door de Kamer, hun voldoening gaf. (Zie de
verklaringen van de heeren van Marcke en Mechelynck, zitting van 14 Mei
1913, bl. 1179 der Handelingen, en die van den heer Masson, zitting van
28 Mei 1913, bl. 1392, idem.) '

Voor het geval dat het aantal miliciens, voor den dienst geschikt ver-
klaard, het voor het contingent vastgesteld cijfer, zou overtrefien, zullen de
ontheffingen worden verleend. tot beloop van het overtallige, volgens eene
orde van voorkenr duidelijk bepaald in de wet, aan de ingeschrevenen der
familién die de meeste zonen aan het leger schonken.

Kunnen niet al de jonge lieden van eene lichting voor den dienst opge-
roepen worden, dan is niets billijker dan er diegenen van te ontslaan, die
behooren tot de familién welke reeds het grootst aantal zonen aan het leger
schonken. Treft de militaire dienst, inderdaad, niet evenzeer de familie
als de miliciens? '

En wanneer al de familién, die een even groot getal zonen leverden, de
ontheffing van hun zoon-milicien niet kunnen bekomen, is het dan niet
even rechtvaardig als logisch, bij voorkeur de gunsten van de wet te
verleenen allereerst aan haar die het meest geleden hebben onder de
eischen van de nationale verdediging, daarna aan haar die de langste
diensten leverden en, ten slotte, aan haar die de meeste kinderen tellen?

Hoe zou er, anderzijds, plaats zijn voor willekeur of voor gunst-

vegunstiging. Mishruik, waar de oorzaken van ontheffing berusten op vereischten

z00 gemakkelijk na te gaan als deze : het getal en den duur der
diensten, het overljjden van een milicien, het aantal kinderen? En juist
omdat het verleenen der ontheffingen aldus berustte op gewisse ge-
gevens, op feiten zakelijk na te gaan die geen plaats lieten voor wille-
keur in de toepassing, omdat de redenen tot ontheffing om zoo te zeggen
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getoetst werden aan eene zuiver mechanische bewerking, meende de
‘Regeering dat zij aan het hoofdbestuur de zorg kon overlaten de lijst op.

soogere 1 aken van hen die ervan konden genieten. Maar, wenschende geen
miténeraad. ¢owiifo] hoegenaamd te laten bestaan , zelfs ongerechtvaardigd, omtrent. de
eerlijkheid harer bedoelingen, heeft de Regeering voorgesteld de zorg voor

de toepassing van het stelsel op te dragen aan ‘een hoogeren militieraad,
‘hestaande uit een raadsheer in het Hof van beroep, een hoogeren officier

van het leger en een ambtenaar bij het hoofdbestuur. Deze raad zal,

volgens openbare stukken, eene lijst opmaken van hen die kunnen ont-

heven worden, naar de orde van voorkeur bij de wet bepaald. .

Weevings- - e laatst ingeschrevenen op deze lijst, in evenredigheid van 3 t. h. van
* het contingent, zullen, te beginnen met hem die de minste rechten op ont-

heffing heeft, eene wervingsreserve uitmaker, bestemd om de leemten aan

te vullen die voor 15 October in het contingent zouden kunnen ontstaan.

Verdere Ten slotte bepaalt het ontwerp eene drievoudige publiciteit voor de

waarboryen. .o
aldus opgemaakte lijsten en stelt voor de belanghebbenden den weg open
voor hooger beroep in geval zij zich benadeeld zouden achten.

" Onder deze omstandigheden ziet men waarlijk niet hoe de ontheffingen
plaats zouden laten, hoe gering ook, voor willekeur en gunstmisbruik.

Ciowchilbentts Diezelfde bezorgdheid om elke verdenking, zelfs ongerechtvaardigd, te

wachien, . vermijden in de toepassing van de wet op de werving, bracht de Regeering
er toe, de geschilbeslissende rechtsmachten in zake van militie geheel te
wijzigen. /

De Memorie van Toelichting erkent terecht dat de thans bestaande
geschilbeslissende rechtsmachten hare opdracht gewetensvol vervulden ;
doch, vaststellende dat er inderdaad verdenking tegen haar oprees,
wilde de Regeering andere rechtsmachten in hare plaats stellen, derwijze
samengesteld dat elk voorwendsel van wantrouwen aan het publiek
ontnomen wordt. (Art. 15 en 21 van het Ontwerp.)

Avudere wer Het splitsen der geschilbeslissende rechtsmachten, het oprichten van
cen geschiktheidsraad, de verplichting voor den milicien zich bij dien raad
aan te melden voor het lichamelijk onderzoek en de opheffing, in alge-
meenen regel, van de inlijving zooals die thans plaats grijpt, zijn even
zoovele gewichtige nieuwigheden, door het Wetsontwerp ingevoerd.

Anschaffing — Thans, zooals de Senaat het weet, staat het den milicien vrij zich niet aan

phehlivy o 16 melden bij den militieraad, wanneer hij acht geen reden te hebben van

inlijuing aon- ongeschiktheid voor den dienst. Ambtshalve aangewezen, indien hij zich

weziy te zijn =

niet aanmeldt, wordt hij, met het oog op zijne geschiktheid voor den dienst,
door de militaire overheid onderzocht op het oogenblik van de inlijving.
Bevinden de militaire geneesheeren hem ongeschikt voor den dienst, zoo
verwijst de militaire overheid hem naar den revisieraad met het oog op
eene eventueele vrijstelling.

Deze handelwijze, gemakkelijk te volgen onder een regiem waarin het
jaarlijksch contingent niet zeer hoog was, schijnt moeilijk overeen te
brengen met de aanzienlijke verhooging van het getal inlijvingen
voortvloeiende van het regiem gehuldigd door het thans behandelde Wets-
ontwerp.Het scheen dus verkieslijk het werk te verdeelen voor het physisch
onderzoek der miliciens, ten einde de verrichtingen te bespoedigen.

Deze hervorming levert ook vele voordeelen op ten aanzien van de
ingeschrevenen.
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Ten eerste zullen zij worden: onderzocht in de hoofdplaats van' hun
kanton, terwijl zij nu verplicht zijn zich te begeven naar de hoofdplaats
van de provincie; eens of meermalen, om de: inlijving bij- te wonen en,
eventueel, voor den revisieraad' te verschijnen. Daarbij, ander gunstig
gevolg van de nieuwigheid; zal de milicien in beroep mogen ‘gaan bij den
raad van herziening, niet alleen tegen de beslissing waarbij hij geschikt
wordt verklaard voor den dienst, maar ook tegen de vaststelling van zijne .
bijzondere geschiktheid voor dit of dat wapen, waar tot nu' toe de voor
den dienst geschikt bevonden milicien werd ingelijfd’ bij de wapenen
met langen termijn van dienst, bij enkele beslissing van de militaire over-
heden die tot de inlijving overgingen en zonder dat voor den belang-
hebbende eenig beroep bestond tegen deze beslissing.

Ten slotte, zal het lichamelijk onderzoek der miliciens door de geschil-
beslissende rechtsmachten toelaten, van het begin af van het jaar hunoer
inlijving, het lot te bepalen van het grootste deel der ingeschrevenen. De
ontheffingen zulien dus hunnerzijds sneller kunnen worden toegestaan en
de belanghebbende miliciens zullen minder lang in afwachting en onzeker-
heid moeten verkeeren, iets waaraan zij vroeger waren blootgesteld.

Om de verdediging des lands met vracht te verzekeren, is het niet
voldoende een leger te hebben, geévenredigd aan de legermachten, die het
te bestrijden zou kunnen hebben, en aan het grondgebied welks handha-
ving hem is toevertrouwd; ook moeten de kaders en: de soldaten,
waaruit zij gevormd zijn, bekwaam zijo om hunne zending geheel te
vervullen. Deze beschouwing werpt de kwestic op van den duur van den
tijd der aanwezigheid onder de wapens.

De wet van 1909 bracht eene aanzienlijke verkorting van den dienst-
tijd mee. De Regeering is vast overtuigd dat wij, op dit oogenblik, niet
beneden de grens kunnen gaan, bepaald bij artikel 85, litt. G, dier wet,
zonder onzen militairen toestand in ernstig gevaar te brengen. (Art. 37 van
het ontwerp.)

De bewijsgronden, door haar ontwikkeld tot steun van deze zienswijze,
schijnen, zooals wij reeds zegden, overwegend te zijn.

Zonder te treden in bijzonderheden bij de bespreking van deze gewichtige
kwestie, meenen wij twee van die beweeggronden te moeten aantoonen :

1° De soldaten, die de onze eventueel te bestrijden zouden hebben in t
viakke veld, dus in. de moeiclijkste omstandigheden, zijn afgericht en:
geoefend door een diensttijd, aanzienlijk langer dan de vijftien of vier en
twintig maanden gewijd aan de africhting en de oefening van onze infan--
teristen of cavaleristen.

Het ware gevaarlijk, die oorzaak van minderheid erger te maken:

2¢ De verkorting van den diensttijd is nauw verbonden met de kwestie
van het dienstdoende leger.

Met den dienst herleid tot twaalf maanden zou er ieder jaar een tijdvak
zijn — de drie maanden, onmisbaar voor het eerste onderricht der
recruten — waarin er, buiten de vrijwilligers, geen enkel soldaat de begin-
selen van het krijgsmansvak zou kennen. In- werkelijkheid zow er, gedu-
rende drie maanden, geen leger bestaan.

Het stelwel van de twee jaarlijksche inlijvingen, de eene werkende
in de andere, stelsel bedacht om te trachten dit onmogelijk gevolg te
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bewimpelen, strekt slechts om het bezwaar te verplaatsen en te splitsen.
Met zulk een stelsel zou het leger voor de helft bestaan uit recruten op
het meest critische. oogenblik van het jaar en de kaders zouden heel het
jaar in touw zijn door het eerste onderricht der recruten, tot groot nadeel
van zijne eigen opleiding en van die der troepen.

Hetts noodts  Verre van ons vredeseffectief te kunnen verzwakken, is het onze plicht

Jeversterie? het te versterken evenals ons oorlogseffectief. Deze versterking wordt
geéischt door de goede samenstelling der kaders, door de noodzakelijkheid,
met het oogop eene eventueele mobielverklaring, om, ten minste, het mini-
mum te bewaren van het verhoudingsgetal, noodig tusschen de geoefende
soldaten en de reservisten; eindelijk, door de hoognoodige verplichting,
te allen tijde te beschikken over genoeg soldaten om onze sterkten te
vrijwaren en onze marschvaardigmaking te beschermen bij een overrom-
pelenden aanval.

Werving can” Willende aan ons leger de reservekaders schenken, noodig gemaakt door
onze militaire getalsterkte,en de ondoelmatigheid ziende der maatregelen
tot hiertoe genomen om het getal der gegradeerden en vooral dat der offi-
cieren van de reserve te doen toenemen, had de Regeering in haar ontwerp
een heel stelsel opgenomen dat de voldoende aanwerving scheen te moeten
verzekeren van de officieren, onderofficieren en korporaals, noodig voor
onze nieuwe legerinrichting.

De bedoelingen der Regeering werden op dit punt ongelukkig miskend.
Men meende in de inrichting van den cenjarigen militiedienst een voor-
recht te zien dat de gelijkheid kwetste en toegang gaf tot gunstmisbruik.
Getrouw aan haar genomen besluit om zich toegevend te toonen overal
waar zij kon, en begeerig zooveel mogelijk vaderlanders te scharen om haar
werk van nationaal belang, heeft de Regeering gemeend dit deel van haar
ontwerp te moeten opofieren. Daardoor ontstaat hierin eene betreurens-
waardige leemte die het instellen van een nieuw soort militievrijwilligers
— men mag dit vreezen — slechts onvolledig zal kunnen aanvullen.
(Art. %45 van het ontwerp.)

Waar zij nieuwe en gewichtige opofferingen vragen voor de militaire
inrichting, hebben de Regeering en de Kamer terecht getracht, zooveel
mogelijk was, de zedelijke en stoffelijke belangen der familién te ontzien.

peirorecte Vandaar, in de orde der zedelijke helangen, het stemmen van een

fanitiin. . amendement, waarbij aan alle militairen onder de wapenen, zonder in iets
de gewetensvrijheid van wie ook te beperken, de vrije en volledige vervul-
ling van huune godsdienstplichten wordt toegestaan, volgens de regelen
en de gebruiken van hunnen eeredienst. (Art. 38 van het ontwerp.)

Stefreijhe Vandaar, in de orde .der stoffelijke belangen, het stemmen van amen-
fang e dementen die bij het artikel, dat de verloven regelt, aan de miliciens onder
de wapenen toelaten hunne familién nuttig bij te staan in de oogenblikken
waar die bijstand meer bijzonder noodig is. (Art. 38, litt. M, van het ont-

werp.) :
cejineid  Eindelijk, een wetsontwerp, afgescheiden van het Ontwerp van Wet op

i tanl-
apieht vaw e de militie maar daarmede in rechtstreeksch verband, verzekert aan de Bel-
de wapens. - gische soldaten, die Vlaamsch spreken, zoowel als aan de Belgische sol-
daten, die Fransch spreken, eene volstrekte gelijkheid.

Dat is, in zijne groote lijnen, het u onderworpen Ontwerp vanWet.
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I11. — Beknopt onderzoek van de artikelen.
EERSTE ARTIKEL.

Haofdsti 1. Dit artikel bepaalt de wijze van werving van het leger en geeft den

samensteiling Wetgever het minimum van manschappen op, die deRegeering noodzakehjk
et teger. , acht in te lijven (49 t. h. van de ingeschrevenen). ~

De vrijwillige dienstnemingen waarop, onder het vroegere stelstel en

theorctisch gesproken, de werving in de cerste plaats berustte, komen nu

in de tweede plaats. Bet kon niet anders met een stelsel dat den algemeen

gemaakten persoonlijken dienstplicht huldigt en waaronder de miliciens

klaarblijkelijk de groote massa van het leger zullen uitmaken.

ArT. 2.

De datum, waarop de militietermijn begint, is gesteld op 15 September
en niet meer op 1 October.

Deze datum is voortaan ook die waarop de termijn van werkelijken dienst,
bij artikel 37 van het ontwerp aan de vrijwilligers opgelegd, een aanvang
neemt.

Deze verandering van datum is gerechtvaardigd zoowel door beschou-
wingen van militair nut als met het oog op het waarschijnlijk gemak van
het meerendeel der miliciens.

ArT. 3.

Artikel 3 bekrachtigt eene wijziging wat betreft de plaats van
inschrijving der kinderen die in een Staatsgesticht zijn opgesloten. Deze
wijziging is gerechtvaardigd zoowel in ’t belang van die kinderen als met
het docl moeiclijkheden bij den dienst te vermijden.

ART. 4.

moufastar 1. Hij, die zich niet ten behoorlijken tijde deed inschrijven voor de militie,
eetoiiviny, WoOrAL VOOP weerspamnﬂ verklaard.

De termijn om in hooger beroep te komen van die beslissing wordt door
het ontwerp gebracht tot op vijftien dagen ; vroeger was het acht dagen.
Bovendien wordt de straf, welke den weerspannige treft, gesteld op vier
jaar, dus met de helft verminderd. Eene zelfde bepaling wordt in de wet
opgenomen ten aanzien van de niet-verschijnenden, dat zijn de ingeschre-
venen die verzuimden zich voor den geschiktheidsraad aan te bieden
(art. 39), en ten aanzien van de achterblijvers, dat zijn de ingeschrevenen
die zich hebben onttrokken aan de inlijving voor ’t geval eene inlijving
werd bevolen, of aan het voorlezen der militaire wetten. (Art. 44.)

ART. D.

De loting afschaffende, had de wetgever, in 1909, bij onoplettendheid
den datum, gesteld voor het sluiten van de lijst der ingeschrevenen, doen
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wegvallen. 't Was noodig, gezien de strafbepaling — weerspannigheid —
door artikel 12 voorzien :tegende,jongeli«ngenxdie verzuimden zich te doen
inschrijven binnen den wettelijken termijn, dien datum weder in de wet
op te nemen.

ART. 6.

Alhoewel hunne inschrijving aangevraagd hebbende, kan het gebeuren
dat jongelingen worden weggelaten van de alphabetische lijst, en wel ten
gevolge van een misslag, door het bestuur begaan. 't 'Was noodig, de
overheden toe te laten dien misslag goed te maken ten-einde de ‘belang-
hebbenden de verplichting niet op te leggen, tot het volgende jaar te
aeeten wachten om hunne militaire plichten te vervullen. '

Art. 7.

Door dit artikel wordt cene wijziging van louteren vorm ingevoerd,
noodzakelijk gemaakt door het instellen van den geschiktheidsraad.

Arr. 8.

De intrekking van de artikelen 2% en 95, betrekking hebbende -op de
vrijstellingen wegens broederdienst, is het normaal gevolg van de alge-
meenmaking van den dicnst. Dezelfde reden rechtvaardigt de intrekking
van littera K van artikel 26 en van littera M, eerste lid, van artikel 27.
bevestigd in de artikelen 9 en 10 vanhet ontwerp.

ArT. 9.

Artikel 9 zegt dat de gestalte, vroeger 17350, thans is verminderd op
1540 om recht te hebben op de definitieve vrijstelling, wanneer de mili-
cien.die niet meer dan deze gestalte heeft. den leeftijd van drie en twintig
jaar bereikt of heeft overschreden den dag waarop de klasse. waartoe hij
behcort, in werkelijken dienst treedt.

bank zij deze bepaling, kunnen een aantal jongelingen worden opgeroe- .
pen tot den dienst waarvoor z¢ best geschikt zijn, terwijl ze vroeger vrij-
gesteld waren.

Dezelfde bepaling is, mutatis mutandis, weer opgenomen in artikel 10,
waar het de voorloopige vrijstellingen betreit. .

De aan artikel 26 toegevoegde littera I voert eene nieuwe vrijstelling ten
voordeele van de talrijke familién in. In het corspronkelijk ontwerp der
Regeering, was deze vrijstelling beperkt tot de talrijke familién aan welke,
naar alle vermoeden. het dienen van den oudsten zoon ernstig nadeel
berokkende. Tegenover de moeielijkheid om die familién op onberispelijke
wijze te onderkennen en tevens om voldoening te geven aande leden der
Kamer die een voordeel wilden toekennen aan al de talrijke familién, zon-
Jder onderscheid, had de Regeering erin toegestemd die vrijstelling uit te
strekken tot al de familién tellende ften minste vijf kinderen jonger dan
de milicien, wanneer, onder deze vijf jongere kinderen, er ten minste twee
zonen waren.
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 Deze bepaling was reeds zeer vatbaar voor kritiek; doch Ze maakte geen
inbreuk op de algemeene regeling gehuldigd:door ‘het ‘Wetsontwerp.

Ten:gevolge van een misverstand, te midden van het verward :gedruisch
dat heerschte in eene ontzenuwde vergadering, werd, ‘bij misslag, een
amendement aangenomen dat den tekst -der Regeering verminkte, ‘de
daarin voorkomende beperking doende wegvallen.

Onder dien vorm is de hepaling onaanneembaar ; zij vevmmdert
jammer genoeg, het aantal ontheffingen-te verleenen volgens het loglsch
en rechtvaardig stelsel ingevoerd door artikel 12, en roept voor sommige
familién, die daaraan geen behoefte hebben, een mniet gerechtvaardigd
voorrecht in het leven. ,

Om, moest men het ontwerp naar de Kamer. teruclenden de :gansche
wet niet ongedaan te Jaten en zemiet bloot te stellen -aan eenemieuwe
vertraging, waarvan men den duur niet zou kunnen voorzien, zijn uwe

ommissién van gevoelen dat men dient er over heen te stappen. Doch de
meerderheid der Commissie uit den wensch, dat deze bepaling worde inge-
trokken of ten minste gewijzigd door eene hijzondere wet.

Ant. 10.

De ingeschrevenen, die zijn vrijgesteld hetzij als leden van eene
geestelijke gemeenschap, hetzij als studenten zich willende wijden aan
den eeredienst of aan de missién, hetzij als studenten zich voorbereidende
tot het onderwijs, waren tijdelijk van den dienst vrijgesteld door artikel 27
van de samengeordende militicwetten.

Doch ze waren gehouden om, gedurende drie maanden, ‘een leergang
voor het ambt van ziekenoppasser-verpleger te volgen of, door een examen,
te hewijzen dat zij de noodige kennis bezaten tot het waarnemen van dit
ambt. Ze warcn vrij van die verplichtingen, indien één hunner broeders
een diensttermijn had vervuld of vervulde.

Deze verplichting is uit het ontwerp verdwenen; in elk geval wordt aan
de ingesehrevenen van de hedoclde soort de verplichting opgelegd, den
leergang te volgen of het examnen af te leggen.

Artikel 10 voorziet ook de vrijstelling voor één jaar van de zeelieden die
sedert n=er dan vier jaar op de visscherij varen. Om echter voorgoed te
zijn ontheven, moeien zij hunnen dienst in de zecvischvangst voortzetten
gedurende twaalf jaar.

Deze bepaling werd m de wet opgenom:n tot redding van bet bedrijf
der zeevischvangst, welk ’t land groot belang heeft te be ,houden ; het ver-
keert in cen volstrekt bijzonderen toestand en de algemeen gemaakte
dienst zou daarvoor een doodelijke slag zijn.

De vrijgestelden van deze soort, alsmede de jongelingen dic zich
voorbereiden tot het afleggen van liet »xamen voor zecofficier (littera E van
artikel 27 der sam«-ngemdvndv militicwetten) en de gediplomeerde zeeof-
ficieren, die cen betrekking vervallen of zich bevinden binnen de twes
jaar volgende op het bekomen van hun diploma (littera F, idem). zallen
ingeval van mobielmaking worden opgeroepen en aangesteld bij de verde-
diging van de stroomen, kusten of vestingen. Met het.vog daarop worden
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zij, in vredestijd, gedurende drie maanden afgericht en kunnen tweemaal,
telkens gedurende vijftien dagen, teruggeroepen worden.

Eene voortreffelijke bepaling van hetzelfde artikel, wijzigende littera M
van het vroegere artikel 27, heeft ten deel aan de familién toe te laten, te ver-
mijden dat twee zonen haar tegelijk onttrokken worden. De wijziging van
littera N van dit vroegere artikel 27 vergemakkelijkt de vrijstelling
van het wettelijk erkende eenig onechte kind dat de onmisbare steun zijner
moeder is. Thans moet dat kind zijn erkend één jaar voor de inschrijving,

“wil het de vrijstelling kunnen bekomen als zijnde een zoon die in het onder-
houd zijner moeder moet voorzien. Dit voorschrift was niet te
rechtvaardigen, gezien de overige bij de wet van 1909 voorziene waarborgen
die genoegzaam het bedrog voorkwamen. Bovendien kent de nieawe wet
het -recht op vrijstelling, als kostwinner, insgelijks toe aan den oudste
van onechte tweelingen en zoo vervalt eene in de vroegere wet voorko-
mende strijdigheid.

Arr. 11.

Het onecht kind is thans verstoken van het voordeel geschreven in
artikel 29 der samengeordende militiewetten, van den dienst vrijstellende
dengene dic, na de inschrijving, de onmisbare steun zijuer familie wordt
ten gevolge van een overlijden of wegens eenig andere oorzaak, na de
inlijving voorgekomen.

Die leemte wordt door artikel 44 aangevuld.

ARrr. 12.

Dit artikel huldigt het stelsel der ontheffingen. Dit stelsel werd
uiteengezet in het tweede gedeelte van ons verslag, doch het kan van nut
zijn, hier te wijzen op het verschil bestaande tusschen ontheffing
en vrijstelling.

Vrijstelling wordt door de geschilbeslissende rechtmachten in zake van
militic verleend a an de kinderen die kostwinners zijn, aan de zee-
lieden, aan de ingeschevenen die zulks aanvragen in °t belang van hunne
studién, aan de voor den dienst ongeschikten, enz. Vrijstelling is onder-
worpen aan vernieuwing. Zij, die deze genieten, worden, over ’t alzemeen,
overgebracht op de lijst der uitgestelden, tenzij ze zich bevonden in een
der wettelijke gevallen, hun toelatende voorgoed vrijgesteld te worden.

Ontheffing, integendeel, wordt slechts toegestaan wanneer het con-
tingent volledig is en ten einde het teveel te weren. Zij is voorgoed toe-
gestaan. Zij wordt enkel verleend ten voordeele van de familién welke
bewijzen daarop het mcest recht te hebben wegens vervulde diensten of
diensten op weg van vervulling.

ArT. 13.

Ze op het stelsel der ontheflingen toepassende, neemt artikel 13 de
afgeschafte bepalingen van artikel 25 der vroegere wet over ; deze bepa-
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lingen bedoelen de gevallen warin een dienst niet kan tellen, wat betreft
de vrijstelling van een broeder.

ArT. 14.

Dit artikel vult aan en verschept de thans bestaande bepalingen. van
artikel 34 betreffende het buitenslaiten van den dienst, met het doel uit
het leger te weren al wie onwaardig is daarin voor te komen of kunnende
het leger zedelijk besmetten. Het vermindert respectievelijk tot zes en tot
twaalf maanden de veroordeelingen die uitsluiting medebrengen en welke,
onder de bestaande wet, twaalf en vier en twintig maanden moeten bedra-
gen. Daarentegen laat het toe aan de veroordeelden ten aanzien van wie
dergelijke strengheid niet zou gerechtvaardigd zijn, in hooger beroep te
gaan.

Art. 15.

Uit hoofde van de uitbreiding van het contingent, scheen het onmogelijk
toe, aan cen cenige rechtsmacht de zorg op te dragen, uitspraak te doen
én over de vrijstellingen wegens morccle oorzaken én over de vrijstel-
lingen wegens lichamelijke oorzaken. Deze werden toevertrouwd aan een
geschiktheidsraad. Dat geschicdde overigens reeds zoo in hooger beroep,
waar die oorzaken, volgens haren aard, werden onderzocht door het Hof
van beroep of door den revisicraad.

Daarbij, aan den militieraad is thans geene zoo uitgebreide zending
opgedragen voor de vraagstukken betreffende lichamelijke geschiktheid,
als aun de nieuwe instelling : deze zal immers, zooals de revisieraad, de
macht hebben om de manschappen ter waarneming in een hospitaal te
plaatsen. Anderzijds, uit hoofde van de verschiliende graden van geschikt-
heid, door artikel 20 van het Wetsontwerp ingevoerd, is zijne taak zeer
kiesch en zeer ingewikkeld geworden.

Opdat clk vermoeden van partijdigheid zou verdwijnen, zullen tot de
rechtsmachten in cersten aanleg voortaan geene personen behooren die
met een politick mandaat bekleed zign,

Alle overige wijzigingen betreffen vecleer den vorm of vraagstukken van
bestuur.

Art. 16, 17 EN 18,

" Deze artikelen behelzen de wijzigingen, noodzakelijk gemaakt door de
splitsing der militicraden.

ArT. 19.

Artikel 19 bevat wijzigingen van louter administratieven aard.

Het stelt daarenboven een nieuw soort van militieplichtigen in : de niet
verschijnenden. :

Onder de van kracht zijnde wet staat het den man vrij, al of niet voor
den militicraad te verschijnen. Verschijnt hij niet, dan wordt hij bij verstek
aingewezen. Doch, wanneer hij aan de militaire overheid wordt geleverd,
wordt hij onderzocht en, bij voorkomend geval, naar den revisieraad
verwezen. c
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~ Mat het stelssl, door het ontsverp gehuldigd, mag de: militaire overheid:
de manschappen niet meer naar den revisieraad:verwijzen ; men:voorziet;.
immers, dat dezen niet meer worden ingelijfd, zij er bij zijnde, maar op
eenvoudige afgifte, door de burgerlijke overheid, van de stukken tot
inschrijving. ,

Onder die omstandigheden, op gevaar af van ongeschikien in te schrij-
ven, wordt het volstrekt noodzakelijk, het verschijnen voor den geschikt-
leidsraad verplichtend te maken. Weliswaar, zullen de manschappen, die
voor-den raad miet verschijnen, over °t algemeen dezelfde zijn als zij die
zich niet hebben aangeboden bij de inlijving ; alleen de hun gegeven bena-
ming zal' veranderen; het zullen niet-verschijnenden zijn in plaats van
achterblijvers. De straffen blijven dezelfde.

ArT. 20.

Onder het huidige stelsel moest de opgeroepene, om geschikt voor den
dienst te worden verkiaard, deze geschiktheid bezitten met het oog op al
de wapenen. Nu, °t kan gebeuren dat een opgeroepene, ongeschikt voor de
ruiterij, geschikt is voor het voetvolk en omgekeerd.

Onder het stelsel dat den dienstplicht algemeen maakt en ontheffingen
invoert, wordt het rechtvaardig geacht hen niet te ontheffen die voldoende
zijn geschikt voor een bepaald wapen.

Anderdeels, zoo de inlijving moect geschieden zonder dat de manschap-
pen er bij zijn, is het noodig inlichtingen te bezitten omtrent hunne
geschiktheid, ten einde ze met kennis van zaken aan te wijzen voor het
wapen dat hun past.

Arr. 21.

Dit artikel bepaalt met meer nauwkeurigheid den bestaanden tekst.
Het strekt er toe, hovendien, de bevoegdheid der raden uit te breiden tot

de militievrijwilligers, aldus cen. toestand bekrachtigende die feitelijk
reeds bestaat.

ART. 22.

Wijziging noodzakelijk gemaakt door het aan den militieraad gegeven
recht (art. 13), den persoon te doen onderzoeken wiens gezondheidstoe-
stand wordt ingeroepen:bij het indienen van eene aanvraag om vrijstelling.

Anr. 23.

Het thans bestaande artikel 43 bepaalt Liet getal zittingstijden waartoe
de militierechtsmacht in ecrsten aanleg is gehouden.

Volgens het ontwerp zal zij zitting houden gansch het jaar door, wat
tevens aanleiding gecft tot de afschaffing van de provinciale commissie
welke tot taak had den militicraad te vervangen na afloop van de zittings-
tijden.

Bovendien worden aan den geschiktheidsraad dezelfde rechten toege-
kend als aan den revisieraad.
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ARrr. 24.

Wijziging noodzakelijk gemaakt door het splitsen van den miljtieraad.
Art. 25.

Het huidige artikel 46 heveelt het aanplakken van den naam der
ingeschrevenen die werden vrijgesteld, ten einde aan derden, bij voor-
komend geval, toe te laten in beroep te gaan. (Dit beroep wordt door het
ontwerp afgeschaftt.) |

Artikel 47 heeft betrekking op de provinciale commissie die werd afge-
schaft om de hierboven opgegeven redenen. (Artikel 23).

ARrT. 26.

toofasted: VI Het thans bestaandc artikel 48 voorziet het heroep vanwege de miiitaire
ol bt M/ overheid ; dit beroep is nutteloos geworden tegenover het overwicht dat
roviken aan de militaire vertegenwoordiging wordt gegeven in den geschiktheids-
raad; deze is immers samengesteld uit twee officieren op drie leden.(art.45).

Art. 27.

De revisieraad is thans samengesteld wit zeven leden, met name den
gouverneur, voorzitter, drie burgerlijke en drie militaire leden, door den
Koning benoemd. Voortaan:zal hij er nog slechts drie bevatten : den gou-
verneur en twee hoofdofficieren. Artikel 27 stelt het ambt van secretaris-
verslaggever in, aldus ecn tocstand bekrachtigend die reeds feitelijk
bestond.

Art. 28.

Littera A van het huidige ariikel 49 voorziet het beroep vanwege derde
personen, wat het ontwerp afschaft. Dit beroep biedt, inderdaad, nog
slechts cen als °t ware onweeghaar belang op.

De wijziging in littera B is van louteren vorm. Littera B moet logisch
littera A worden.

Littera D wordt eigenlijk littera C. Deze wijziging vloeit voort uit de
instelling van een geschiktheidsraad, alsmede uit de afschaffing van het
recht van beroep vanwege de militaire overheid.

De litteras F en G hebben betrekking op het recht dat de Minister van
Binnenlandsche Zaken heeft, in beroep te komen van eene beslissing,
waarbij iemand wordt aangewczen dic recht op vrijstelling had wegens
broederdienst, welke vrijstelling wordt afgeschaft.

ART. 29.

Littera /2 heeft betrekking op het aanplakken van het beroep ingesteld
door derden, welk berocp door het ontwerp wordt afgeschaft.

ArT. 30.

De thans bestaande artikelen 55 ¢n 57 waren alleen gerechtvaardigd
voor zooveel derden het recht hadden beroep aan te teekenen.
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Art. 31.

Zeolfde opmerking als bij artikel 30.

ArT. 32.

be wijziging vleeit voort uit de graduatie van de geschiktheid, door het:
ontwerp ingevoerd. (Zie art. 20.)

Art. 33.

Die littera C, waarvan hier sprake is, werd ajin het bestaande artikel 39
toegevoegd door artikel 19 van het ontwerp : ’tis de littera welke het soort
der nict-verschijnenden invoert (dat zijn de jongelingen die in gebreke zijn
te verschijnen voor den geschiktheidsraad).

Het artikel is overigens het noodzakelijk ge{iolg van andere bepalingen.

Anrt. 34%.

De beslissingen van den revisieraad voortaan nog slechts aan drie leden
toevertrouwd zijnde, begrijpt men dat de aanweaO'hcld van ten minste
twee hunner wordt geéischt.

Littera F, aan het huidige artikel 56 toegevoegd, is eene gansoh nieuwe
hepaling waarbij de gelijkheid der talen wordt gehuldigd.

Art. 35.

Hoofdstuls Vil 't Betreft de voorziening in cassatie. Deze voorziening wordt afgeschaft
G de uor-
et WLl aungaat de mllltau'e overheid, deze niet meer bezittende het recht
st cassalue, - Jo
heroep aan te teekenen, zooals volgt uit artikel 26 van het ontwerp.

De overige wijzigingen ziju van belang ontbloot.

ARrT. 36

Hoopastarc 1%, 1ot huidige artikel 82 voorziet het afleveren der manschappen en hun
e nly- E

ey, evontueel onderzoek door den revisieraad. Dit onderzoek wordt afgeschaft
door artikel 36. (Zie aanmerking bij artikel 19.)

ARrT. 37

Hoogistui X, be litteras A, B, € en F van het bestaande artikel 85 bepalen het‘gt?miq-
e deld offectief der aanweam-soldntvn (42,000 man) en zeggen waaruit dit
effectief is sarnengesteld. Zl j vermelden ook den duur van den werkelijken
dienst gedurende het overgangstijdvak datop de wet van 1909 is gevolgd.
Deze bepalingen moesten klaarblijkelijk verdwijnen.
Wat de vrijwilligers betreft, is de termijn van werkelijken dienst thans
v ut vier of drie jaar, naar gelang dat de.candidaat dienst heeft genomen
vOOr zijn zeventien jaar, voor zijn achttien jaar of na zijn achttlen jaar,
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en hun normale dienst neemt een aanvang zoodra 21] hunne dienst-
neming hebben onderteekend.

‘Wat aangaat de verlenging van dienst der wederdienstnemenden, die
thans twee jaar bedraagt, voortaan zal hij, \«oloens dat de he lan-
hebbenden het willen, één, twee of drie jaar duren.

Wat betreft de miliciens, stelde het oorspronkelijk ontwerp insgelijks
den 15" September als datum voor het.in werkelijken dienst treden.
De nieuwe tekst brengt niet mede dat de Regeering van zienswijze
veranderde ten opzichte van den normalen datum voor het in werkelijken
dienst treden. Deze datum werd immers gekozen omdat het, met het ong op
het klimaat, op den schooltijd, alsmede om militaire en ecoromische
redenen, de meest voordeelige is. (Zie antwcord der Re«eering. in het
verslag der Middenafdeeling opgenomen, blz. 45.) De wijziging werd door
een amendement der Middenafdeeling in het ontwerp gebracht ten einde
te vermijden dat een milicien, in dienst getreden na 15 September, naar
huis kunne worden gezonden voordat hij zijn normalen termijn heeft
vervuld, en ook om aan de militaire overheid toe te laten den datum voor
het in dienst treden vroeger te stellen, wanneer de omstandigheden dien
maatregel noodzakelijk mochten maken. -

De termijn van werkelijken dienst is vijftien maanden tot twee jaar,
naar gelang van het wapen. Het is niet mogelijk beneden deze grens te
gaan, indien men ai de opofieringen, die men zich vocr de nationalé ver-
dediging getroost, niet nutteloos wil maken. (Zie tweede gedeelte van dit
verslag, blz. 8.)

Arrt. 38.

De verloven bedragen thans vijftien dagen per jaar. De verloven met
soldij zijn eene nieuwe instelling. Zoo ook de onderbroken verloven van
drie maanden tot twee jaar (litt. £).

Liitera Q spreekt duidelijk genoeg om niet verder te worden toegelicht.

Art. 39.

Littera A van het hestaande artikel 87 heeft betrekking op het niet toestaan
van verlof. Zij wordt, doch eenigszins oewuzwd weer opgenor.ent in
artikel 38 van het ontwerp.

ART. 40.

Het huidige artikel 88 voorziet het recht voor den milicien, die vier
jaar dienst telt, in den echt te treden. Dit is een theoretisch geworden
geval. De nieuwe tekst schaft het af en bekrachtigt, voor het overige. 4on
hestaanden toestand.

ART. 41.

Dit artikel wijzigt niets in de bestande bepalingen, behalve wat Latroft
de straffen; het minimum is thans ééne maand. '
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Artr. 42.

Hoofdstut: X1. ]?e littgr,as F, G en H van het 4huidige-arjd.kel 90 hebben 'bta'trekl;ing op
senirten. de instelling van eene kantonnale commissie, gelast haar advies te geven
over de aanvragen van bewijsschriften berustende op den staat van fortuin
der familién. :
Deze commissie had geene reden van bestaan meer onder de nieuwe wet.
De in artikel 91 gebrachte wijziging stelt opnieuw een termijn, binnen
welken het bewijsschrift moet aangevraagd worden; dezen termijn had
men in de wet van 1909 afgeschaft als een gevolg van de wijzigingen, in
deze wet gebracht, en buiten weten van den wetgever. Daarentegen kent
het opnieuw aan de geschilbeslissende rechtsmachten het recht toe, de
belanghebbenden van het beloopen termijnverval te ontheffen.

ArT. 43.
Hoopastut: Xt Zonder opmerking.

Vane de straf-
fen.

ART. 44.

‘Phans worden de militaire wetten den milicien voorgelezen bij de
inlijving. Zoo wordt hij militair. Wordt, zooals het ontwerp het wil, de
man ingelijfd op vertoon van stukken, dan moet die voorlezing hem
worden gedaan op een ander oogenblik. Dus is het noodig. eene strafbe-
paling te voorzicn voor ’t geval hij zich daaraan moest onttrekken.

ART. 45.

Hooftstert Thans mogen de afgewezen vrijwilligers daartegen reeds in beroep
Vaw de crij- gaan. ’t Is er enkel om te doen, dat recht tot regel te stellen door er kracht
van wet aan tec geven.

De voorschriften vervat in{de litteras F, L en M van het huidige
artikel 100 worden overgebracht naar artikel 37 (dienstremingen en
wederdienstnemingen) en naar artikel 40 (gehuwden) van het ontwerp.
Littera J betrof de reservevrijwilligers.

Artikel 45 voert een nieuw soort van militievrijwiliigers in. 't Zijn jon-
gelingen die deel willen uitmaken van het kader der reserve.

Voor het ter beschikking stellen, bij littera Z voorzien, zijn thans vijf
jaar gesteld. 7

Arr. 46.

oreraange. 1€ ingetrokken overgangsbepalingen hebben betrekking op de plaats-
g vervanging, alsmede op de vrijstellingen van dienst, verleend aan hen
die een broeder hadden, bij de militie ingeschreven voor 30 November 1309.
De bepalingen, welke in de plaats daarvan komen, vrijwaren den
toestand :
1° Van hen die ecn broeder in werkelijken dienst hebben of gehad
hebben en die uit dien hoofde reeds eene vrijstelling verkregen ;
9° Van de miliciens die zich, v6or 1913, door hun broeder deden ver-
vangen.
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VI. — Besluit.

Indien, zooals de achtbare heer Masson het zeer goed deed uitschijnen,
een zeer groot verschil van meening zich in de Kamer voordeed tijdens
de langdurige beraadslagingen over de nieuwe’ wet, toch staat het vast
dat sommige gemeenschappelijke gevoelens zich lucht gaven : de overtui-
ging van den onveiligenjtoestand, waarin wij verkeeren, en de wil om aan
het land de verdedigingsmiddelen te verschaffen die het noodig heeft tot
vrijwaring van zijne onafhankelijkheid.

Met den aclitbaren heer Masson moet men insgelijks erkennen dat,
zoo het thans aan den Senaat onderworpen Wetsontwerp niet beantwoordt
aan eenieders verlangen en zoo het deze of gene bepaling bevat die vatbaar
is voor kritiek, de aanneming ervan niettemin onzen militairen toestand
aanzienlijk zou versterken, en wel op een oogenblik dat de noodzakelijkheid
van deze versterking zich duidelijk voordoet.

Men mag er bijvoegen dat, met de goedkeuring van dit ontwerp, Belgié ’s
moreele toestand in Europa grooter zal worden. Daardoor zou het winnen
in de achting van de overige volkeren. Belgié zou zich tegenover alle, met
meer duidelijkheid dan vroeger, doen kennen als eene natie die vast
besloten is om. hoe duur het ook kome te staan, zijne onafhankelijkheid
en de ongeschondenheid van zijn grondgebied te handhaven. De aldus
buiten Belgié sterk gemaakte overtuiging zou waarschijnlijk volstaan
om het tegen allen inval te beveiligen.

De nieuwe wet zou die onschatbare weldaden verwezenlijken zonder dat
het noodig zij, buitensporige lasten aan het land op te leggen.

Inderdaad, getrouw aan de militairespolitiek die, ten onzent, bij overle-
vering werd gevolgd door de Regeeringen die beurtelings aan ’t bewind
kwamen, bepaalt de tegenwoordige Regeering er zich bij te vragen, zonder
meer, wat haar volstrekt noodig toeschijnt. Daarenboven heeft zij er zich
op toegelegd, zooveel als het in hare macht lag, de opofferingen, welke de
omstandigheden en ’s lands belangen haar dwingen aan de natie te vragen,
te verdeelen en te verzachten. ) ,

Die opofferingen zullen, overigens, op verre na niet bereiken de opoffe-
ringen welke het meerendeel der Europeesche landen zich op militair
gebied moeten getroosten.

Zoo weinig redelijk als weinig vaderlandslievend zou het voorkomen
zulke voordeelen af te wijzen om critieken betreffende punten van onder-
geschikt belang, vooral wanneer de Regeering, wij hebben het gezien, met
onbetwistbaren goeden wil en in de ruimste mate, rekening heeft gehouden
met al de opmerkingen die tegen zijn ontwerp werden ingebracht.

Mijne Heceren, wanneer de veiligheid en de eer van het land op het spel
staan, mocten de twisten, die ons verdeelen, tot zwijgen worden gebracht.

Dit eerste beginsel van vaderlandsliefde heeft men altijd geéerbiedigd
in den Senaat.

Uwe vereenigde Commissién voor Oorlog en voor Binnenlandsche Zaken
drukken de hoop uit, dat de Senaat daaraan niet ontrouw zal zijn onder
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omstandigheden waar de heiligste belangen van Belgié in zoo hooge mate
en op zoo stellige wijze zijn betrokken.

Met algemeene stemmen, min ééne, heeft de Commissie de eer U voor te
stellen, het Wetsontwerp aan te nemen.

De Verslaggever, De Voorzitter,
B RUZETTE. Graaf W. pE MERODE.
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I. — Opportunité du Projet.
MESSIEURS,

Tout en observant la réserve a laquelle il est particuliérement obligé en
pareille matiére, le Gouvernement nous a fait connaitre, aussi clairement
qu’il le pouvait, les raisons d’ordre international et d’intérét national qui
lui ont imposé, comme un devoir impérieux, le dépot du Projet de Loi
soumis aux délibérations du Sénat.

Il nous a rappelé que les traités de 1839 imposérent la neutralité
perpétuelle & la Belgique, moins dans ’intérét propre de celle-ci que dans
Pintérét des Puissances signataires.

Il a fait ressortir, d’autre part,les dangers auxquels le groupement actuel
des Puissances expose notre pays dans le cas ou un conflit viendrait a les
mettre aux prises.

Le Projet de Loi a pour but de nous mettre & méme, dans la situation
nouvelle ou les circonstances extérieures ont placé la Belgique, de remplir
nos obligations internationales et de parer aux périls dont nous pourrions
étre menacés.

A ce double point de vue, le Gouvernement nous parait avoir justifié le
dépot du Projet de Loi par des raisons péremptoires.

Vos Commissions réunies de la Guerre et de I'Intérieur ont la satisfac-
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tion de constater que ces raisons ont été généralement comprises par
Popinion publique et n’ont guére été contestées au Parlement.

Sans revenir en détail sur les diverses considérations que le Gouver-
nement a fait valoir dans cet ordre d’idées, nous croyons devoir ingister
sur celles qui donnent le plus particuliérement au Projet de Loi son
caractére d’urgente opportunite.

Jamais importance stratégique de notre payvs, dans hypothése d’une
guerr> franco-aliemande, n’est apparue plus clairement qu’aujourd’hui.

Pour s’en convaincre, il suflit de parcourir les nombreux écrits que les
spécialistes de la science militaire ont publiés chez nos voisins au cours
des derniéres années.

Examinant les conditions dans lesquelles se produirait la guerre éven-
tuelle, recherchant les meilleures voies d’agression et les meilleurs moyens
de défense, ces écrivains militaires font ressortir, avec une facheuse una-
nimité, les grands avantages qu’assureraient aux belligérants, soit une
traversée de la Belgique, soit des opérations militaires poursuivies sur son
territoire.

Certes, du cote des gouvernements étrangers rien jusqu’ici, dans les
relations amicales qu’ils entretiennent avec nous, ne nous autorise
a affirmer qu’une invasion de notre territoire — flagrante violation des
engagements contractés envers nous — serait meditée de parti pris.
C’est heureusement le contraire qui est vrai.

Cest ainsi que tout récemment encore, au cours d'un débat a la
Commission mlifaite du Reichstag, le Secrétaire d’Etat pour les Affaires
étrangeres de 'Empire a déclaré que 'Allemagne est décidée a respecter
les conventions internationales garantissant la neutralité belge.

Nous sommes heureux d’enregistrer cette loyale declaration. Il est
évident néanmoins que si cette déclaration est de nature a clore de regret-
tables polémiques, elle ne saurait nous affranchir du devoir de nous mettre
en mesure de défendre notre neutralité par nos propres moyens. Ce devoir
a toujours été reconnu par tous ceux qui, chez nous, ont eu la responsabiliteé
du Gouvernement. Il est a la base de nos organisations militaires succes-
sives. Toutefois, il faut bien le reconnaitre, un grand nombre de nos
concitoyens ont puisé jusqu’ici, dans la garantie des traités de 1839, un
sentiment de sécurité qu’on peut trouver excessif. Cette confiance avait
été, d’ailleurs, fortement encouragée par lattitude de I'Angleterre, au
cours de la crise de 1870, attitude dont nous gardons une vive et juste
reconnaissance.

Mais depuis, les nouvelles combinaisons d’alliances et d’ententes entre
les Puissances sont venues modifier du tout au tout la situation qui pou-
vait justitier, dans une certaine mesure, les espérances ou les illusions
dont nous venons de parler. L’état actuel de I'Europe nous met en pré-
sence de ce fait que tous nos garants seraient vraisemblablement engagés
dans la lutte si un conflit venait a éclater. 1l nous permet aussi de nous
demander si les intéréts militaires ne pourraient pas, a un moment donne,
dicter exclusivement la conduite a tenir et prendre le pas sur les pro-
messes solennelles garantissant notre neutralité.

Nous risquerions alors, si nous n’étions pas en état de nous défendre
par nous-mémes, d’étre contraints a prendre parti entre les Puissances
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belligérantes, et a voir notre territoire devenir le théatre d’opérations de
guerre, incompatibles avec ia situation d’un Etat perpétuellement neutre.
La conservation de notre indépendance pourrait évidemment, de ce chef,
se trouver compromise.

Il est un autre fait dont nous devons tenir compte. Les armements de
toute pature ne cessent de s’accumuler surnos frontiéres du Sud et de
PEst. N’eussent-ils méme qu'un caractére de préparation défensive, ils
nous avertissent que les dangers dont nous sommes menacés sont trésréels
et qu’ils préoccupent grandement les Puoissances, quels que soient leur
attachement & la paix et leurs dispositions favorables & notre égard.

Il y aurait dés lors haute imprudeuce et faute lourde de notre part a ne
pas y préter toute ’attention qu’ils comportent et a demeurer dans une
inaction pleine de périls.

Nous voulons tous que notre neutralité soit respectée. Nous devons, par
conséquent, la rendre absolument inviolable, en répondant & la benne
volonté des Puissances par une organisation de la défense nationale telle
que la réclament tout a la fols et les devoirs internationaux qui nous
incombent,et les circonstances ott nous nous trouvons actuellement plaeés,
et surtout les plus graves intéréts de la Patrie,

Il faut que cette défense ne soit pas a la merci d’incidents pouvant
surgir brusquement et qui, en raison des masses considérables mises de
part et d’autre en mouvement, revétiraient rapidement une gravité ext réme.

Il en résulte pour nous Iimpérieuse nécessité d’accroitre sans tarder
davantage nos forces militaires de telle maniére que, si — ce qu’a Dieu ne
plaise — la crise dont 'Europe est menacée venait & se produire, ces
forces soient capables, par leur seule résistance, d’empécher chac un des
belligérants de tirer le moindre profit stratégique, soit d’une invasion pré-
méditée de notre territoire, soit des violations de notre neutralité amenées
par les vicissitudes d’opérations militaires se déroulant duns le voisinage
immédiat de nos frontiéres.

I est permis d’affirmer une fois de plus qu’une sérieuse et forte prépara-
tion a la guerre serait, pour la Belgique, le meilleur moyen de s’assurer la
paix et de sauvegarder en méme temps sa neutralité et son indépendance.

Aussi, la proposition d’augmenter les effectifs de notre armée avec les
réformes quien sont la conséquence, a-t-elle rencontré ’approbation una-
nime de tous ceux qu’inguiétait, en Belgique et & 'étranger, la faiblesse
relative de nos moyens d’action aetuels.

Le méme sentiment d’approbation se dégage des débats a la C hambre
des Représentants. 1l est évident que des préventions anciennes et invé-
térées sont tombeées. Les raisons d’opportunité et les principes fon damen-
taux de la loi ont été admis a peu prés sans contestation.

La discussion n’a guére porté que sur la maniére de réaliser ’a ugmen-
tation des effectifs et sur des détails d’organisation.

C’est a ce point de vue qu’il nous reste a apprécier les disposit ions du
Projet de Loi, avec les modifications que les votes de la Chambrie y ont
apportées.
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II. — Examen d’ensemble.

Augmentation ’ 09 X N aHi
e e Avant d’aborder cet examen, nous avons a nous poser une question

deguerre. primerdiale et dont la solution commande nécessairement toutes les
dispositions de la loi.

La nécessité de 'augmentation de nos forces militaires étant reconnue,
dans quelle mesure doivent-elles étre augmentées?

Ceci est un probléme de technique militaire. L¢ Gouvernement, aprés
avoir utilisé toutes les sources de rensecignements dont il dispose a ce
point de vue, aprés avoir étudié la solution avec le soin que comporte une
décision aussi grave, estime que, dans I’état actuel des choses,. notre
effectif de guerre doit étre porté a 340,000 hommes dont 150,000 pour
Varmée de campagne, 90,000 pour la défense d’Anvers, 40,000 pour la
défense des places de Liége et de Namur, et 60,000 pour la réserve d’ali-
mentation et les troupes auxiliaires.

Il croit pouvoir assurer qu’avec de telles forces militaires nous serions
en mesure de nous opposer efficacement a tout envahissement du terri-
toire national, dans toutes les hypothéses ou cette violation de notre
neutralité peut étre prévue.

Le Gouvernement a indiqué clairement, dans 1'lixposé des motifs et au
cours des débats a la Chambre, les bases qui lui servirent dans la fixation
des nouveaux effectifs de guerre. Ces bases sont solidement établies et
personne, ni a la Chambre ni au dehors, n’a songé & les contester.

by

pintingent  Pour arriver a ces effectifs aussi rapidement que le permettent nos
nécessaire. regsources et notre outillage militaire et sans devoir faire appel a des
classes de milice trop anciennes, le Gouvernement croit nécessaire de
pouvoir incorporer annuellement au moins 33,000 miliciens auxquels il

compte que s’ajouteraient annuellement 2,000 volontaires.

En déduisant les 28 p. ¢. normaux de déchets et d’usure et en ajoutant
les 12,500 volontaires du cadre, lesquels ne sont pas compris dans les
contingents, on atteindrait ainsi les effectifs de 340,000 hommes avec
13 classes de milice, dont 8 constitueraient armée active et 5 la réserve.

Mode derecru-  Fitant fixé quant a I'importance que devrait avoir le contingent, le Gou-
varmée.  yernement a di se préoccuper des modifications qu’il importait d’apporter
au mode de recrutement de I’armée.

Le Gouvernement a indiqu¢ dans I'Exposé des motifs les raisons pour
lesquelles il n’a pas cru pouvoir chercher, dans 'extension du systéme
établi par la loi de 1909, augmentation des effectifs, réclamée par le
développement de nos forces militaires.

Evidemment guidé par le double souci de donner a la question du mode
de recrutement de armée une solution définitive et de maintenir les
charges militaires dans les limites des nécessités démontrées, le Gouver-
nement s’est attaché a rechercher une formule assez souple pour se préter
aux contingences et pour permettre de proportionner toujours Peffort
réclamé de la Nation aux exigences du moment.

systemeaw  ]] g’est arrété & un systeme qui, consacrant Uobligation du service

Gouverne-

ment.  militaire pour tous les haommes aptes a ce senvice permet néanmoins au
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législateur d’alléger ou d’aggraver chaque année, lors du vote du contingent,
le tribut & payer par les familles, suivant les besoins de 1’organisation de
Parmée.

En principe, tous les jeunes Belges en 4ge de milice sont appelésa servir;
mais on ne préléve parmi eux que le nombre ’hommes nécessaire pour
constituer la levée annuelle telle qu’elle est fixée dans la loi du contingent.
(Art. 1 du projet.)

Le projet qui nous est soumis se caractérise donc par le double mérite
de faire appel a toutes les forces vives de la nation, dans le cas ol le souci
de notre sécurité exigerait un tel effort,et de prévoir la réduction des charges
imposées aux familles, quand les circonstances ne réclameraient pas
Pincorporation de tous les jeunes gens, sans que dans 'une ou dans l'autre
hypotheése, il soit nécessaire de modifier la loi organique.

Service gént- La limitation des charges des familles eiit pu, il est vrai, se réaliser
terme. parl’incorporation totale du contingent, combinée avec une réduction nota-
ble du temps de service et du terme de milice : Tous les jeunes gens

eussent servi, mais fussent restés moins longtemps sous les armes.

Dans cette hypothése, la charge de chacun est allégée et ’armée a 'avan-
tage de disposer de contingents plus jeunes, en cas de mobilisation. Ces
avantages ne sont pas contestables; seulement, le Gouvernement a exposé
ausein de 'autre assemblée, les raisons décisives qui, dans les conditions
spéciales ol se trouve la Belgique, s’opposent a toute réduction du temps
de service en dessous du minimum actuellement atteint. C’est une ques-
tion primordiale que nous rencontrerons plus loin. Dés lors, le service
général, avec temps de service suffisamment réduit pour ne pas constituer
une aggravation excessive des charges militaires, apparait, dansles con-
ditions ol nous nous trouvons et dans notre pays, comme une formule
séduisante, mais inadmissible.

Modificatio ns Pc.)ur substitue.r au service d’un fils par famille, le principe nouveau du
war le nouseau SELVice général limité aux nécessités de la défense, il a fallu, cela va sans
dire, modifier profondément nos lois sur la milice.

En effet, cette réforme fondamentalea pour corollaire la suppression des
exemptions du chef de service de frére et du remplacement de frére; elle
réclame également lintroduction d’un systéme permettant d’éliminer
Iexcédent, chaque fois que la loi du contingent comporterait un nombre
d’incorporations inférieur au chiffre des hommes de la levée reconnus aptes
au service.

Imporiance Mettons-nous dans ’hypothése ou la loi du contingent aurait fixé celui-
e Texecdent.¢ci au chiffre de 33,000 hommes, que le Gouvernement estime répondre
aux besoins actuels. Que va-t-il se passer ? Tout comme sous la législation
actuelle, les juridictions contentieuses commenceront par éliminer du
total des miliciens appelés ceux qui ont & faire valoir une cause physique
ou morale d’exemption (art. 26 et 27 des lois sur la milice coordonnées,
combinés avec l'art. 10 du projet) et ceux contre lesquels il existe une
cause d’exclusion (art. 35 des mémes lois, modifié par lart. 14 du

projet).

On obtient ainsi le chiffre total des miliciens soumis a l’obligation de
Servir.

Si, par impossible, ce chiffre était équivalent a 33,000 hommes, tous
«ces miliciens devraient marcher.
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Mais il est certain que le chiffre des miliciens n’étant ni exemptés, ni
exclus, dépassera le chiffre du contingent tixé & 33,000 hommes.

On avait calculé lors de la discussion en premiére lecture du Projet de
Loi que cet excédent pourrait osciller entre 4,000 et 7,000 hommes, ce
dernier chiffre étant un maximum certainement exagére.

Lors du vote deéfinitif sur les articles amendés, la Chambre, par suite
d’un regrettable malentendu, a accordé’exemption « au premier appelé,
déclaréapte, des familles comptant au moins cinq enfants en vie, plus
jeune que le milicien ». (Art. 10, litt. B.)

Ce vote par surprise d’une disposition facheuse aura pour effet de
restreindre, dans une proportion difficile a apprécier, 'importance de
Vexcédent.

Quoi qu’il en soit, un excédent subsistera. Comment ’éliminer ?

Moyens dcli-  Deux moyens s’offraient au Gouvernement : le tirage au sort ou

obaent.  Détablissement d’un systéme légal de libérations.

Nous croyons que le Gouvernement a bien fait de préférer le second.

Le tirage au sort ne pourrait étre considéré comme juste que s’il était
pratiqué entre personnes se trouvant dans des conditions d’une compléte
égalité, ou entre familles pour lesquelles le service d’un ou de plusieurs fils
entrainerait des conséquences identiques. En outre, le tirage au sort a laissé
de trop mauvais souvenirs en Belgique pour qu’on le fasse revivre avec ses
inconvénients et ses iniquités, alors qu’en 1909 il a été extirpé de la lor
aux applaudissements de la nation.

Systeme des  Puisque I'incorporation ne doit pas étre étendue a tous les citovens
valides, I'équité commande d’exempter en premiére ligne ceux dont la
situation nécessite le plus d’égards.

Et c’est pour réaliser le mieux possible ce principe juste que le Gouver-
nement s’est arrété a un systéme de libérations, tempérant Papplication
du service général pour les familles nombreuses, pour celles qui ont sup-
porté déja les plus lourdes charges du service.

Ce systeme, quisuscita tant et de si apres polémigues dans la presse et
qui fut si vivement attaqué & la Chambre des Représentants, recut un
approbation presque unanime lorsque le Gouvernement en eut défini
les principes et que, d’accord avec le Gouvernement, la Chambre eut
introduit quelques changements dans les regles d’application.

Assurément, le systeme des libérations est d’'un maniement {ort délicat.
Il presuppose plusieurs conditions essentielles :

Tirage aw sort.

1° 1l faut que les causes de libération, justes en elles-mémes, soient
nettement déterminées dans la loi. Elles doivent dépendre de faits facile-
ment constatables, ne laisser la moindre marge a l'arbitraire, donner le
moins de prise possible a lasuspicion;

2° 1l faut que l'organisme chargé de prononcer les libérations soit
autant que possible a I’abri de tout soupcon de partialité ;

3> 11 faut que les lihérations soient soumises au contrile efficace des
intéressés et du public.

Aussi le Gouvernement s’est-il empressé de tenir compte des objections
qui, a tort ou a raison, avaient été formulées, & ces divers points de vue,
contre sa redaction primitive.
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Des membres de 'opposition bien qualifiés pour parler au nom de celle-
ci ont loyalement reconnu que le texte de I’article 12, amendé par le Gou-
vernement et sanctionné par ia Chambre, leur donne satisfaction. (Voir
les declarations de MM. Van Marcke et Mechelynck, séance du 14 mai 193,
p. 1179 des Annales, et celles de M. Masson, séance du 28 mai 1943,
p. 1392, idem.)

Dans le cas ou le nombre des miliciens jugés aptes au service dépasserait
le chiffre fixé pour le contingent, les Iibérations seront accordées jusqu’a
concurrence de 'excédent, suivant un ordre de préférence nettement déter-
miné dans la loi, aux inscrits des familles ayant tourni le plus de fils a
larmée.

S e DL tous les jeunes gens d’une levée ne peuvent étre appelés au service,

wdopté.— quoi de plus juste que d’en dispenser ceux qui appartiennent aux familles
ayant déja fourni le plus de services a armée? Le service militaire
n’atteint-il pas, en effet, la famille en méme temps que les miliciens?

Et quand toutes les familles, ayant fourni le méme nombre de services,
ne peuvent obtenir la libération de leur fils milicien, n’est-il pas aussi
juste gue logique d’accorder, par préférence, les faveurs de la loi d’abord
a celles qui ont le plus souffert des exigences de la défense nationale,
ensuite a celles qui ont fourni les plus longs services, enfin a celles qui
comptent le plus d’enfants?

e, Comment, d’autre part, pourrait-il y avoir place pour Parbitraire ou
‘pour le favoritisme, lorsque les causes de libération s’appuyent sur des
eléments de fait aussi facilement constatables que ceux-ci : le nombre
et la durée des services, le déces d’un milicien, le nombre des enfants?
Et c'est parce que l'octroi des libérations reposait ainsi sur des données
certaines, sur des faits matérieliement constatables ne laissant aucune
place a Parbitraire dans 'application, c’est parce que les titres a la libé-
ration donnaient lieu pour ainsi dire, a une opération simplement méca-
nique, que le Gouvernement avait pensé pouvoir abandonner a 'administra-

Goneeil subé tjon centrale lesoin de dresser la liste de ceux devant en beénéficier. Maisne

tece. voulant laisser aucun doute, méme injustilié, sur la loyauté de ses inten-
tions, le Gouvernement a proposé de remettre le soin de 'application du
systeme a un conseil supérieur de milice, composé d’un conseiller a la Cour
d’appel, d’'un officier supérieur de I'arinée et d’un fonctionnaire de I’admi-
nistration centrale. C’est ce conseil qui, sur des documents publics,
dressera une liste des libérables, dans Pordre des preférences fixé par la loi.

e, Les derniers inserits de cette liste, dans la proportion de 3 p. ¢. du
contingent, constitueront, en commeng¢ant par celui qui a le moins de
titres a la libération, une réserve de recrutement destinée a combler les
vides qui auraient pu se produire, avant le 15 octobre,danrs le contingent.

Aulres 9e7an Hnfin, le Projet institue une triple publicité pour les listes ainsi dressées
et donne aux intéressés une voie de recours pour le cas ou ils se croiraient
lésés.

Dans ces conditions, on ne voit vraiment pas comment les libérations
pourraient donner lieu, si peu que ce soit, a 'arbitraire ou au tavoritisme!
oprdictions - Cest le méme souci d’écarter toute suspicion, méme injustifiée, dans
Yapplication de la loi sur le recrutement, qui a engagé le Gouvernement

a remanier completement les juridictions de milice.
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L’Exposé des motifs reconnait a juste titre, que les juridictions conten-
tieuses actuelles ont rempli consciencieusement leur mission; mais devant
la constatation quen fait, des soupcons se sont produits a leur égard, le
Gouvernement a voulu leur substituer des juridictions nouvelles com-
posées de maniére A enlever tout prétexte & la méfiance du public.
(Art. 15 et 21 du projet.)

Le dédoublement des juridictions contentieuses, la création d’un conseil
d’aptitude, lobligation pour le milicien de se présenter a Pexamen
physique devant ce conseil et la suppression, en régle générale, de l'incor-
poration telle qu’elle se pratique aujourd’hui, sont autant d’innovations
importantes consacrées par le Projet de Loi.

Aujourd’hui, le Sénat le sait, le milicien a la latitude de ne pas se
présenter devant le conseil de milice lorsqu’il estime qu’il n’a pas a faire
valoir de cause d’inaptitude au service. Désigné d’office, s'il ne se présente
pas, il est examiné au point de vue de son aptitude au service, par Pautorité
militaire, au moment de Dincorporation. Si les médecins militaires
constatent son inaptitude au service, 'autorité militaire le renvoie devant
le conseil de revision, en vue d’une exemption éventuelle.

Cette procédure, qui fonctionnait facilement sous un régime ou le
contingent annuel était peu élevé, parait difficile & concilier avec l'aug-
mentation considérable du nombre des incorporations résultant du régime
consacré par le Projet de Loi en discussion. Il a donc paru préférable de
diviser le travail pour I’examen physique des miliciens, de fagon a assurer
la marche rapide des opérations.

Cette réforme présente également de nombreux avantages au point de
vue des inscrits.

D’abord, ils seront examinés au chef-lieu de leur canton, alors qu’ils
ont, aujourd’hui, P'obligation de se rendre au chef-lieu de la province une
ou plusieurs fois, pour assister a l'incorporation et, éveniueliement, pour
passer par le conseil de revision. Ensuite, autre conséquence favorable de
Pinnovation, le milicien aura la faculté d’en appelerau conseil de revision,
nou seulement contre la décision le déclarant apte au service, mais aussi
contre la constatation de son aptitude spéciale pour telle ou telle arme,
alors que jusqu’ici le milicien reconnu apte était incorporé dans les armes
a long terme de service, par une simple décision des autorités militaires
procédant a Pincorporation, et sans que lintéressé dispose du moindre
recours contre cette décision.

Enfin, ’examen physique des miliciens par les juridictions contentieuses
permettra de fixer définitivernent le sort du plus grand nombre des inscrits,
dés le début de I’année de leur incorporation. Les libérations pourront
ainsi, de leur c6té, étre accordées plus rapidement et les miliciens inté-
ressés n’auront pas a subir la longue période d’attente et d’incertitude a
laquelle ’ancienne procédure les elit exposés.

Pour assurer efficacement la défense du pays, il ne suffit pas d’avoir une
armée proportionnée aux forces qu’elle pourrait avoir a combattre et au
territoire dont la garde lui est contiée; il faut en outre que les cadres et les
soldats dont elle se compose soient aptes a remplir complétement leur
mission. Cette considération souléve la question de la durée du temps de
présence sous les drapeaux.
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Laloi de 1909 aréalisé une réduction considérable du temps de service, Le
Gouvernement a la conviction absolue que nous ne pourrions descendre en
ce momentau-dessous de la limite fixée par Uarticle 83, littéra G, de cette loi,
sans compromettre gravement notre situation militaire, (Art. 37 du projet.)

Les arguments qu’il a développés a Pappui de cette maniére de voir, nous
Pavons déja dit, paraissent décisifs.

Sans entrer dans le détail de la discussion de cette importante question,
nous croyons devoir signaler deux de ces arguments :

1° Les soldats que les notres auraient éventuellement & combatire,
en rase campagne, c’est-a-dire dans les conditions les plus difficiles, sont
formés et entrainés par un temps de service notablement plus long que les
quinze ou vingt-quatre mois consacrés a la formation et i ’entrainement
de nos fantassins ou cavaliers.

Il serait dangereax d’accentuer cette cause d’infériorité.

2° Laréduction du temps de service est étroitement liée 4 la question
des effectifs sous les armes.

Avec le service réduit a douze mois, il y aurait annuellement une période
— celle des trois mois indispensables a Pinstruction élémentaire des
recrues — ou il n’y aurait sous les armes, en dehors des volontaires,
pas un seul soldat possédant les rudiments du métier. En réalité, pendant
trois mois, il n’y aurait pas d’armée.

desann . Le systéme des deux incorporations annuelles, avec chevauchement de
oo Pune sur Pautre, systéme imaginé pour essayer de pallier cette consé-
chement-quence inadmissible, ne fait que déplacer et fractionner I'inconvénient.
Avec pareil systéme, 'armée se composerait pour moitié de recrues au
moment le plus critique de ’année et les cadres seraient absorbés ’année
durant par 'instruction élémentaire des recrues, au grand détriment de
sa propre formation et de celle des troupes.
e L0in de pouvoir affaiblir nos effectifs de paix, nous avons le devoir de
offetis " les renforcer tout aussi bien que nos cffectifs de guerre. Ce renforcement
est exigé par la bonne formation des cadres ; par lanécessité de garder, en
vue d’une mobilisation éventuelle, tout au moins le minimum de la propor-
tionnalité nécessaire entre les soldats entrainés et les réservistes; enfin,
par 'obligation impérieuse de disposer, en tout temps, des troupes néces-
saires pour sauvegarder nos places fortes et protéger notre mobilisation
dans I’éventualité dune attaque brusqueée.
ferenet - Soucieux d’assurer a notre armee les cadres de réserve nécessités par
nos torces militaires et constatant I'inefticacité des mesures prises jus-
qu’ici pour accroitre le nombre de gradés et surtout des ofiiciers de
reserve, le Gouvernement avait formulé dans son projet tout un systéme
qui paraissait devoir assurer le recrutement satisfaisant des officiers, sous-
officiers et caporaux exigés pat nos nouvelles formations de guerre.

Les intentions du Gouvernement ont malheureusement été méconnues
sur ce point. On & cru voir dans Porganisation du miliciennat d’un an un
privilege blessant 1’égalité et ouvrant la porte au favoritisme. Fidéle a sa
résolution de se montrer conciliant partout ot il le pourrait et désireux de
rallier le plus de patriotes possible autour de son ceuvre d’intérét national,
le Gouvernement a cru devoir sacrifier cette partie de son projet. 1l en
résulte dans celui-ci une lacune regrettable que la création d’une nou-
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velle catégorie de volontaires de milice ne pourra — on peut le craindre —
qu’impartaitement combler. (Art. 45 du projet.)

En demandant aux populations des sacrifices nouveaux et importants
en mafiére militaire, le Gouvernement et la Chambre ont eu la légitime
préoccupation de ménager, dans la plus large mesure possible, les intéréts
moraux et matériels des familles.

mirieres — De la, dans Pordre des intéréts moraux, le vote d’'un amendement assu-
familles.  pant & tous les militaires sous les armes, sans restreindre en rien la liberté
de conscience de qui que ce soit, le libre et complet accomplissement de
leurs devoirs religieux, d’apres les régles et les usages de leur culte.
(Art. 38 du projet.)
manrets s De 13, dans ordre des intéréts matériels, le vote d’amendements qui, &
familles.  Particle réglant les conges, permettent aux miliciens sous les armes,
d’assister utilement leurs familles dans les moments ot cette assistance
est plus spécialement nécessaire. (Art. 38, litt. M, du projet.)
Egalitédessol-  Finfin, un projet de loi distinct du Projet de Loi surla milice, mais en

dats sous les

ooy v connexion directe avec lui, assure aux soldats belges de langue flamande,
tinguistique- gussi bien qu’aux soldats belges de langue francaise, une compléte égalité.

Tel est dans ses grandes lignes le Projet de Loi qui vous est soumis.

ITI. — Examen succinct des articles.

ARTICLE PREMIER.

e . Cet article fixe le mode de recrutement de ’armée et donne au législa—
mee. % Y teur Pindication du minimum des hommes que le Gouvernement estime
nécessaire d’incorporer (49 p. c. des inscrits).

Les engagements volontaires qui, sous le régime antérieur, formaient, en
théorie, la premiére base du recrutement, passent au second plan. Il n'’en
pouvait étre autrement dans un systéme consacrant le service personnel
généralisé et ou les miliciens constitueront évidemment la grande masse

de ’armeée.

ArT. 2.

La date a laquelle commence le terme de milice est fixé au 15 septembre
au lieu du 1% octobre.

Cette date est aussi désormais la date initiale du terme de service actif
imposé aux volontaires par 'article 37 du projet.

Ce changement de date est justifié tant par des considérations d’utilité
militaire, que par égard pour les convenances probables de la plupart des
miliciens.

Art. 3.

L’article 3 consacre une modification quant au lieu d’inscription des
enfants internés dans un établissement de I’Etat, Cette modification est
prise autant dans I'intérét de ces enfants que dans le but d’éviter des com-
plications de service.
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ARrr. 4.

Chevgre 1. 1’individu qui ne s’est pas fait inscrire en temps utile pour la milice est
Hisertption. déclaré réfractaire.
Le délai de recours contre cette décision est porté par le projet de huit &
quinze jours. En outre, la peine qui frappe le réfractaire est ramenée de
huit a quatre ans. Une décision semblable est introduite dans la loi a
Pégard des défaillants, c’est-a-dire des inscritsayant omis de se présenter
devant le conseil d’aptitude (art. 39), et & ’égard des retardataires, c’est-
a-dire des inscrits qui se scnt soustraits a incorporation, dans le cas ot
ure incorporation aurait été crdonnée, ou a la lecture des lois militaires.
(Art.44.)

ART. 5.

En supprimant le tirage au sort, le législateur de 1909 avait abrogé par
inadvertance la date de la cléture de la liste des inscrits. 11 importait de
retablir cette date dans la loi, en présence de la sanction — le réfractariat
— que larticle 12 prévoit pour les jeunes gens qui ont négligé de se faire
inscrire dans le délai légal.

ARr. 6.

Bien qu’ayant requis leur inscription, des jeunes gens peuvent avoir été
omis dans la liste alphabétique par suite d’une erreur de ’administration.
Il importait de permettre aux autorités de réparer cette erreur, afin de ne
pas imposer aux intéressés 'obligation d’ajourner a I’année suivante l’ac-
complissement de leurs obligations militaires.

Art. 7.
Chapitre V. (et article introduit une modification de pure forme, nécessitée par la
ptions, 4 1 1 ? 1
s, oréation du conseil d’aptitude.
et des
exclusions. ArT. 8

L’abrogation des articles 24 et 25 se rapportant aux exemptions pour
service de freres est la conséquence normale de la généralisation du service.
La méme raison justifie abrogation du littéra E de Particle 26 et du
littéra M, 1°" alinéa, de V’article 27, consacrée aux articles 9 et 10 du projet.

Arr. 9.

L’article 9 abaisse de 1"550 a 1"540 la taille donnant droit a
Vexemption définitive, lorsque le milicien n’ayant que cette stature, atteint
ou a dépassé I’dge de vingt-trois ans au jour de ’entrée en service actif de
la classe a laquelle il appartient.

Cette disposition permet d’appeler au service toute une catégorie de
jeunes gens parfaitement aptes et qui étaient exemptés antérieurement.

Elle est reproduite mutalis mutandis a Darticle 10, en ce qui concerne
les exemptions provisoires.
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Le littéra F ajouté 4 Uarticle 26 crée une nouvelle exemption au protit
des familles nombreuses. Dans le projet primitif du Gouvernement, cette
exemption était limitée aux familles nombreuses pour lesquelles on pouvait
présumer que le service du fils ainé constituait un grave détriment. KEn
raison de la difficulté de déterminer ces fainilles d’une maniére irrépro-
chable, et aussi pour donner satisfaction aux membres de la Chambre
désireux de voir accorder une faveur a toutes les familles nombreuses,
sans distinction, le Gouvernement avait consenti d’étendre cette exemption
a toutes les familles comptant au moins cinq enfants plus jeunes que le
milicien, si parmi ces cinq enfants plus jeunes il se trouvait au moins
deux fils.

Cette disposition était déja fort critiquable, mais au moins elle ne
portait pas atteinte a 1’économie du Projet de Loi.

Par suite d’un malentendu, dans le brouhaha d’une assemblée énervée,
un amendement, voté par erreur, a mutilé le texte du Gouvernement et en
a supprimé la restriction. Sous cette forme, la disposition est inacceptable :
elle réduit facheusement le nombre des libérations a accorder suivant
le systeme logique et juste établi a l’article 12 et crée pour certaines
familles qui n’en ont pas besoin, un privilége injustifié.

Afin de ne pas remettre toute la loi en question par un renvol a la
Chambre et I’exposer ainsi a un nouveau retard dont on ne saurait prévoir
la durée, vos Commissions estiment qu’il y a lieu de passer outre. Mais la
majorité des Commissions exprime le veeu de voir cette disposition sup-
primée ou tout au moins modifiée par une loi spéciale.

Art. 10.

Les inscrits exemptés soit comme faisant partie d’'une communauté reli-
gieuse, soit comme étudiants se destinant au ministére ecclésiastique ou
aux missions, soit comme étudiants se préparant a enseignement, étaient
exemptés temporairement du service par I'article 27 des lois sur la milice
coordonnées.

Seulement, ils étaient astreints a suivre pendant trois mois un cours d’in-
firmier-ambulancier ou de justifier par un examen qu’ils possédent les
connaissances nécessaires pour remplir utilement le réle d’infirmier-ambu-
lancier. Ils étaient exempts de ces obligations si I'un de leurs fréres avait
accompli ou accomplissait un terme de milice.

Cette restriction est supprimée dans le Projet et impose en tout cas ’obli-
gation du cours ou de I’examen aux inscrits des catégories en question.

L’article 10 prévoit aussi ’exemption pour un an des marins naviguant
a la péche depuis plus de quatre ans. Seulement, pour étre définitivement
libérés, ils devront continuer leur service dans la péche maritime pendant
douze ans. ‘

Cette disposition a été prise pour sauver du désastre industrie de la
péche maritime que le pays a grand intérét a conserver, qui se meut dans
des conditions absolument spéciales et a laquelle le service généralise
porterait un coup mortel.

Les exemptés de cette catégorie, ainsi que les jeunes gens se préparant
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a subir 'examen d’officier de marine (littéra £ de I’article 27 des lois sur
la milice coordonnées) et les officiers de marine diplomés ayant un
emploi ou se trouvant dans les deux années qui suivent 'obtention de leur
dipléme (littéra F, idem), seront appelés en cas de mobilisation et employés
a la défense des fleuves, cdtes ou places fortes. Ils sont soumis a cet effet, en
temps de paix, & une préparation de trois mois et peuvent étre 1'objet de
deux rappels de quinze jours chacun.

Une excellente disposition du méme article, modifiant le littéra M de
Particle 27 (ancien), a pour but de permettre aux familles d’éviter la priva-
tion de deux fils en méme temps. La modification du littéra N du méme
article 27 (ancien) facilite ’exemption de l’enfant naturel unique, iégale-
ment reconnu, qui est le soutien indispensable de sa mére. Actuellement,
celui-ci doit étre reconnu un an avant linscription pour obtenir son
exemption comme fils pourvoyant. Cette prescription ne se justifiait pas,
en présence des autres garanties prévues par la loi de 1909 et empéchant
suffisamment la fraude. En outre, la disposition nouvelle étend a I’ainé
d’enfants naturels jumeaux le droit a I’exemption du chef de pourvoyance,
ce qui met fin 4 une anomalie de I’ancienne loi.

Arr. 11.

L’enfant naturel est actuellement exclu du bénéfice de D'article 29 des
lois sur la milice coordonnées, dispensant du service celui qui, apres
Pincorporation, devient 'indispensable soutien de sa famille, par suite d’un
déceés ou d’une autre cause survenue postérieurement a I'incorporation.

C’est cette lacune que comble P’article 11.

ArrT. 12.

C’est I'article qui consacre le régime des libérations. Ce régime a été
exposé dans la seconde partie du présent rapport, mais il peut étre utile
de faire ressortir ici les différences qui existent entre la libération et
Pexemption.

L’exemption est accordée par les juridictions de milice aux enfants
pourvoyants, aux marins, aux inscrits qui la demandent dans l'intérét de
leurs études, aux inaptes, etc. I’exemption est sujette a renouvellement.
Ceux qui en bénéficient sont, en général, reportés sur la liste des ajournés,
a moins qu’ils ne se soient trouvés dans un des cas légaux leur permettant
d’obtenir une exemption définitive.

La libération, au contraire, n’est accordee que quand le contingent est
au complet et en vue d’éliminer I'excédent. Elle est définitive. Elle ne
s’accorde qu’en faveur des familles qui justifient y avoir le plus de titres
du chef de services accomplis ou en voie d’accomplissement.

Art. 13.

L article 13 reproduit, en les adaptant au régime des libérations, les
dispositions abrogées de I’article 25 de la loi ancienne, visant les cas dans
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lesquels un service ne pouvait pas compter au point de vue de I’exemption
dan frére.

Arr. 14.

Cet article compléte et accentue les dispositions actuelles de Particle 34
relatives aux exclusions de service, dans le but d’écarter de 'armée tout
élément indigne d’y figurer ou pouvant la contaminer moralement. Il
abaisse respectivement a six et & douze mois les condamnations de douze
et de vingt-quatre mois qui, dans la loi actuelle, aménent Pexclusion. Par
contre, il ouvre une voie de recours aux condammnés vis-a-vis desquels
pareille rigueur ne se justifierait pas.

Art. 15.

En raison de P’extension du contingent, il a paru impossible de laisser
a une seule juridiction le soin de décider a la fois sur les exemptions pour
causes morales et sur les exemptions pour causes physiques. Celles-ci sont
confiées a un conseil d’aptitude. Il en était déja ainsi, d’ailleurs, au degre
d’appel, ol ces causes étaient, suivant leur nature, examinées par la cour
d’appel ou par le conseil de revision.

Au reste, le conseil de milice n’a pas actuellement une mission aussi
étendue pour les questions d’aptitude physique que le nouvel organisme
créé : celui-ci, en effet, aura, comme le conseil de revision, le pouvoir de
faire mettre les hommes en observation dans un hépital. D’autre part,
en raison des différenis degrés d’aptitude créés par le Projet de Loi (arti-
cle 20), sa tiche est devenue trés délicate et trés complexe.

En vue d’écarter tout soupcon de partialité, les juridictions de
premiére instance ne comprennent plus de personnalités politiques.

Les autres modifications sont plutot de forme ou d’intérét administratif.

Art. 16, 17 ET 18.

Ces articles apportent les modifications nécessitées par le dédoublement
du conseil de milice.

ArT. 19.

L’article 19 contient des modifications d’intérét purement administratif.

1l crée en outre la catégorie des défaillants.

Sous la loi en vigueur, 'individu est libre de comparaitre ou non devant
le conseil de milice. §’il ne comparait pas, il est désigné par défaut. Mais
lors de sa remise a l’autorité militaire, il est examiné et renvoyé, s’il y a
lieu, devant le conseil de revision.

Dans le systeme inauguré par le projet, autorité militaire ne peut plus
renvoyer les hommes au conseil de revision ; on prévoit, en effet, que ceux-ci
ne seront plus incorporés eux présents, mais sur simple remise par 'autorité
civile des piéces d’'immatriculation.

Dauns ces conditions, sous peine d’immatriculer des inaptes, il devient
indispensable de rendre obligatoire la comparution devant le conseil d’apti-
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tude. A la vérité, ceux qui s’abstiendront d’y comparaitre, seronmt les
mémes, en général, qui ne se seraient pas présentés a Pincorporation :
seule, leur dénomination aura changé; ils seront défaillants au lieu d’étre
retardataires. Les peines seront les mémes.

Art. 20.

Sous le régime actuel, Pappelé devait, pour étre jugé apte au service,
posséder cette aptitude au point de vue de toutes les armes. Or, il se peut
que tel appelé, inapte pour la cavalerie, soit apte pour l'infanterie et vice
versa.

Sous un régime qui généralise I'obligation de service et instaure des
libérations, il parait juste de ne pas exempter ceux qui ont une aptitude
suffisante pour une arme déterminée.

D’autre part, si incorporation doit se faire hors de la présence des
hommes, il importe de posséder des renseignements sur leurs aptitudes
afin de les assigner en connaissance de cause a 'arme qui leur convient.

Art. 21.

Cet article précise la rédaction actuelle. Il étend, en outre, la com-
pétence des conseils aux volontaires de milice, consacrant ainsi une
sitwation existant déja en fait.

Arr. 22,

Modification nécessitée par le droit donné au conseil de milice (art. 15)
de faire examiner la personne dont ’état de santé sert de base a une
demande d’exemption.

Awrr. 23.

L’article 43 actuel fixe le nombre des sessions de la juridiction de milice
de premiere instance.

Celle-ci, d’aprés le projet, siégera toute 'année, ce gui entraine en méme
temps la suppression de la commission provinciale dent Ieffice était de
remplacer le conseil de milice apres la période des sessions.

En outre, le conseil d’aptitude est investi des mémes droits que le
conseil de revision.

ARrr. 24,

Modilication nécessitée par le dédoublement du conseil de milice.

ARrt. 25.

L’article 46 actuel prescrit Paffichage du nom des inscrits qui ont éteé
exemptes, en vue de permettre éventuellement Pappel des tierz. (Cet appel
est supprime par le projet.)
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L’article 47 est relatif 4 la commission provinciale supprimée pour les
raisons indiquées plus haut. (Article 23.)

ArT. 26.

Ghagire V1. L’article 48 actuel prévoit I’appel de Pautorité militaire, appel devenu

vant lacour inutile en présence de la prépondérance accordée a l’élément militaire
d’appel et le

consett  dedans le conseil d’aptitude, qui est composé de deux officiers sur trois
revision, ’

membres. (Article 15.)

ArT. 27.

Le conseil de revision est actuellement composé de sept membres: le
gouverneur, président ; trois membres civils et trois membres militaires
nommés par le Roi. Il n’en comprendra désormais plus que trois : le
gouverneur et deux officiers supérieurs. L’article 27 crée un secrétaire-
rapporteur, consacrant une situation qui existait déja en fait.

ArT. 28.

Le littéra A de Darticle 49 actuel prévoit I’appel de tiers, que le projet
supprime. Cet appel, en effet, n’a plus qu'un intérét, pour ainsi dire,
impondérable.

La modification au littéra B est de forme. Le littéra B doit logiquement
devenir le littéra A.

Le littéra D devient en réalité le littéra C. Modification résultant de la
création du conseil d’aptitude et de la suppression du droit d’appel de
Pautorité militaire.

Les littéras F et G se rapportent au droit du Ministre de I'Intérieur
d’introduire un recours contre la désignation d’un individu qui avait droit
a I’exemption du chef de service de frére, exemption supprimée.

Art. 29,

Le littéra B se rapporte a I'affichage des appels introduits par les tiers,
appels supprimés par le projet.

Art. 30.

Les articles 55 et 57 actuels ne se justifiaient gue dans ’hypothése du
droit d’appel de tiers.

Art. 31.

Méme observation qu’a article 30.

Art. 32,

La moditication résulte de la graduation de l’aptitude introduite par le
projet. (Voir art, 20.) .
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ArT. 33.

Ce littéra C dont il est question, a été ajouté a larticle 39 actuel par
Particle 19 du projet : c’est le littéra qui crée la catégorie des defaillants
(c’est-a-dire les jeunes gens en défaut de comparaitre devant le conseil
Taptitude).

L’article est, du reste, la conséquence obligee d’autres dispositions.

ART. 34.

Les décisions du conseil de revision n’étant plus confiées qu’a trois
membres, on comprend qu’on exige la présence de deux au moins d’entre
eux.

Le littéra F ajouté a larticle 56 actuel constitue une disposition toute
nouvelle consacrant I’égalite des langues.

b

Art. 35.

Il s’agit du recours en cassation. Ce recours est supprimé en ce qui
concerne 'autorité militaire, celle-ci n’ayant plus droit d’appel, en vertu
de l'article 26 du projet.

Les autres modifications sont sans importance.

ArT. 36.

L’article 82 actuel prévoit la remise des hommes et leur examen
éventuel par le Conseil de revision. Cet examen est supprimé par
Particle 36. (Voir remarque a larticle 19.)

Arr. 37.

Les litteras A, B, C et I' de Particle 85 actuel déterminent Deffectif
moyen des soldats présents (42,800 hommes) et les éléments qui entrent
dans la composition de cet effectif. Ils indiquent aussi la durée du service
actif pendant la période transitoire qui a suivi la loi de 1909. Ces
dispositions devaient évidemment étre supprimées.

En ce qui concerne les volontaires, le terme de service actif est actuelle-
ment de cinq, quatre ou trois ans, suivant que le candidat s’est engagé
avant dix-sept ans, avant dix-huit ans ou aprés dix-huit ans, et leur
service normal commence dés la signature de ’engagement.

Quant a la prorogation de service des rengagés, lequel est actuellement
de deux ans, il sera de un, deux ou trois ans, suivant le désir exprimé
par les intéressés.

En ce qui concerne les miliciens, le projet primitif indiquait également
le 15 septembre comme date d’entrée au service actif. La nouvelle rédaction
n’implique pas un changement dans les intentions du Gouvernement
quant a la date normale de V'entrée au service. Cette date a, en effet, été
choisie parce qu’elle estla plus favorable pour des raisons climatériques,
scolaires, militaires et économiques. (Voir réponse du Gouvernement
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consignée dans le rapport de la section centrale, p. 45.) La modification a
été introduite par un amendement de la Section centrale pour éviter qu’un
milicien entré aprés le 15 septembre pat étre renvoyé dans ses foyers
avant Paccomplissement de son terme normal et pour permettre al’antorite
militaire d’anticiper la date de l'entrée au service si les circonstances
réclamaient cette mesure.

Le terme de service actif est de quinze mois a deux ans, suivant 'arme.
Il n’est pas possible de descendre au-dessous de cette limite sans s’exposer
a rendre inutiles tous les sacrifices faits pour la défense nationale. (Voir
deuxiéme partie du présent rapport, p. 8.)

Arrt. 38.

Actuellement les congés sont de quinze jours par an. Les conges avec
solde constituent une création nouvelle. De méme les congés interruptifs
de trois mois a deux ans (littéra P).

Le littéra () est assez explicite pour ne pas exiger de commentaires.

Art. 39.

Le littéra A de 'article 87 actuel se rapporte au refus de congé. Il est
reproduit, quelque peu modifié, a article 38 du projet.

ART. 40,

L’article 88 actuel prévoit la faculté de mariage en faveur du milicien
qul a quatre ans de service. C’est un cas devenu théorique. La nouvelle
rédaction le supprime et consacre, pour le reste, la situation existante.

ArT. 41.

Cet article ne change rien aux dispositions existantes, sauf en ce qui
concerne les pénalités dont actuellement le minimum est d’un mois.

ART. 42.

Les littéras F, G et H de l’article 90 actuel sont relatits a l'institution
d’une commission cantonale chargée de donner son avis sur les demandes
de eertificats basés sur |’état de fortune des familles.

Cette commission n’avait plus de raison d’étre dans la législation
nouvelle.

Lamodification apportée a Particle 91 rétablit undélai danslequel le certi-
ficat doit étre réclame, délai qui avait été abrogé dans la loi de 1909 par
une conséquence des modifications apportées a celle-ci et a I'insu du légis-
lateur. Par contre, il restitue aux juridictions contentieuses le droit de
relever les intéressés de la déchéance encourue.



(19) [N° 72.]

ARt. 43.

Chapitre Xl Qang observation.

Des pénalités.

Awnt. 44,

Actuellement le milicien recoit lecture des lois militaires lors de ’incor-
poration. C’est ainsi qu’il devient militaire. Si, comme on le projette,
Pindividn est incorpore sur pieces, cette lecture devra lui étre donnée a un
autre moment. Il faut donc prévoir une sanction pour le cas ou il 8’y déro-
berait.

ART. 45.

Ghapitre XL Actuellement le recours des volontaires refusés est déja autorisé. 1l
wlontaires. g’ q0it simplement de régulariser cette faculté en lui donnant force de loi.
Les prescriptions des littéras I7, L et M de 'article 100 actuel sont repor-
tées a Varticle 37 (engagements et rengagements) et a 'article 40 (mariés)
du projet. Le littéra J concernait les volontaires de reserve.
Larticle 45 crée une nouvelle catégorie de volontaires de milice. Ce sont
des jeunes gensqui se destinent a faire partie du cadre de la réserve.

La mise a la disposition prévue au littéra Z est actuellement de cing ans.

ARr. 46.

Disposivions o3 dispositions transitoires abrogées se rapportent au remplacement

ainsi qu’aux exonérations de service accordeées a ceux qui avaient un {rere
inscrit a la milice avant le 30 novembre 1909.

Les dispositions quiles remplacent sauvegardent la situation :

1° De ceux qui ont ou ont eu un frére réellement au service et quiont
déja obtenu de ce chel une exemption;

2" Desmiliciens quisesont fait remplacer par leur frére antérieurement
a 1913.

VI. — Conclusion.

Si, comme l'a fort bien fait ressortir 'honorable M. Masson, de pro-
fondes divergences se sont produites au cours des longs débats dont la
nouvelle loi fut 'objet a la Chambre, il ne s’en dégage pas moins certains
sentiments communs : la conscience de notre insécurité et la volonté de
doter le pays des moyens de défense nécessaires a sa sauvegarde.

Avec honorable M. Masson il faut bien reconnaitre également que, si
le projet aujourd’hui soumis au Sénat ne répond pas aux préférences d'un
chacun et il contient telle cu telle disposition critiquable, son vote n’en
constituerait pas moins un renforcement considérable de notre état mili-
taire, en un moment ol la nécessité de ce renforcement apparait avec
évidence.
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On peut ajouter que le vote de ce Projet grandirait en méme temps la
position morale de la Belgique en Europe. 1l la hausserait dans lestime
des autres nations. La Belgique s’affirmerait devant toutes, avec plus de
netteté que jadis, comme une nation décidée a maintenir coute que cotite
son indépendance et lintégrité de son territoire. La conviction gqw’elle
donnerait ainsi au dehors, suffirait probablement a la préserver de toute
agression.

Ces bienfaits inestimables, la loi nouvelle les réaliserait sans imposer
de charges excessives au Pays.

En effet, fidéle a la politique militaire traditionnelle des Gouvernements
qui, chez nous, se sont succédé au pouvoir,le Gouvernement d’aujourd’hui
se borne 4 demander sans plus ce qui lui est démontré nécessaire. En
outre, il s’est attaché a répartir le mieux possible et a alléger, autant qu’il
le pouvait, les sacrifices que les circonstances et les intéréts du pays le
contraignent a solliciter de la nation.

Ces sacrifices resteront d’ailleurs bien en deca de ceux que s’imposent,
en matiére militaire, la plupart des pays d’Europe.

Il paraitrait aussi peu raisonnable que peu patriotique de repousser de
tels avantages pour des critiques de détail, alors surtout que le Gouverne-
ment,nous I’avons vu, a tenu compte, avec une bonne volonté incontestable
et dans la plus large mesure, de toutes les objections qui avaient été
formulées contre son projet.

Messieurs, quand lasécurité et ’honneur du payssont en jeu, les querelles
qui nous divisent doivent faire silence.

Ce principe de patriotisme élémentaire a toujours été respecté au Sénat.

Vos Commissions réunies dela Guerre et de 'Intérieur expriment I’espoir
que le Sénat n’y sera pas infidéle dans une circonstance ou les intéréts
suprémes de la Belgique sont aussi grandement et aussi certainement en
cause.

La Commission, a 'unanimité moins une voix, a ’honneur de vous pro-
poser ’adoption du Projet de Loi.

Le Rapporteur, Le Président,
B RUZETTE. C* W. pe MERODE.
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Projet de Loi transmis au Sénat.

ARTICLE PREMIER.

Les articles 1 et 1bis des lois sur la
milice coordonnées par arrété royal
du 14 janvier 1910 sont remplacés par
les dispositions suivantes :

Le recrutement de I'armée a lieu
par des appels annuels et par des
engagements volontaires.

Les appels annuels s’étendent, dans
les limites fixées par la loi du contin-
gent, atous les inscrits de la levée qui
ne tombent pas sous application du
chapitre 1V,

Ces appels ne sont pas inférieurs a
49 p. c. des inscrits de la levée.

Les hommes appelés doivent per-
sonnellement le service militaire.

ART. 2.

Le texte de 'article 2 est modifie
comme suit :

(A) Ladurée du terme de milice est
de huit années dans l'armée active
suivies de cinq années dans la réserve,

(B) Ladurée du terme de milice
prend cours :

1° Pour les volontaires, a partir du
15 septembre qui suit la date ou ils
ont dix-huit ans accomplis, ou qui
suit Ia date de leur engagement, s’ils
sont agés de plus de dix-huit ans;

2° Pour les miliciens et les volon-
taires de milice, a dater du 15 sep-
tembre qui suit la date de leur incor-
poration.

Loi actuelle.

ARTICLE PREMIER.

(A)Lerecrutement del’armée a lieu
par des engagements volontaires.

(?) Des appels annuels suppléent,
s’il y a lieu, a P'insuffisance du nom-
bre de ces engagements.

Arr. 1bis.

(A) Ces appels s’étendent a tous les
jeunes gens dont un frére n’accomplit
pas ou n’a pas accompli un terme de
milice. '

(B) Les hommes appelés doivent
personnellement le service militaire.

ARrrT. 2.

(A) La durée du terme de milice
est de huitannées dans I’armée active,
suivies de cinq années dans la ré-
serve,

(B) La durée du terme de milice
prend cours :

1° Pour les volontaires de CARRIERE,
A partir du 1% octobre qui suit leur
engagement.

Toutefois, pour les volontaires de
carriére qui s’engagentavant I’age de
dix-huit ans, la durée du terme ne
prend cours qu’a partir du 1 octobre
de I'année ou ils ont dix-huit ans
accomplis;

2° Pour les miliciens, LES VOLON-
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Projet de Loi transmis au Sénat.

(E) Le passage d’une classe ala
suivante et le congédiement des mili-
taires ont lieu le 15 décembre, Cest-
a-dire trois mois aprés Pexpiration de
P’année de milice.

Arr. 3.

1l est ajouté i Particle 11 un lit- |
commune de la résidence réelle du
pére de Pinscrit; de la mére a défaut

téra (E) concu comme suit :

(E) Lenfant placé en exécution de
La loi sur la protection de 'enfance ou
interné dans un établissement de
’Etat est inscrit dans la commune ou
il réside en fait.

ART. 4.

Les littéras (E) ¢t (F) de Particle 42 |

des lois sur lamilice coordonnées sont ¢

remplacés par les dispositions sui-

vantes : :
(E) Dans les guinze joursde cétte

Loi actuelle.

TAIRES DE MILICE et les FRERES SER-

 VANT POUR LEUR FRERE, 2 dater du
4°r octobre de I'année de 'incorpora-
- tion.

(C)La réserve ne peut étre rappelée
au service actif qu’en cas de guerre

ou lorsque le territoire est menacé.

(D) Les 11°, 12° et 13° classes de
milice ne seront mobilisées qu’en cas
de nécessité absolue et seront em-

 ployées pour la défense des places
' fortes et dans les services auxiliaires.

(Art. 11.)

(4) L’inscription se fait dans la

du pére; du tuteur a défaut dela mére;

' de Pinscrit lui-méme si le pére, la
mére et le tuteur sontdécédés, inter-
 dits ou sans résidence connue en
Belgique; s'il a vingt et un ans ac-
' complis ou s’il est marieé.

(B) La résidence s°établit par un an

. d’habitation continue dans la méme

commune, et ne se perd que par une

habitation continue de méme durée
- dans une autre commune.

(C) Lorsque la résidence ne peut
étre constatée, inscription se fait
dans la commune du dernier domi-
cile.

(D) L’enfant recueilli, soit directe-
ment par une commune, soit par ses
hospices ou son bureau de bienfai-
sance, estinscrit dans cette commune.

(ArT. 12.)

(E) Dans les huit jours de cette
notification, I'intéressé, son pére, sa

- e o
- mére ou son tutear, selon les distinc-
tions établies a l'article 11, peuvent

' recourir a la cour d"appel qui, si elle
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notification, l'intéressé, son pere, sa

mére ou son tuteur, selon les distinc-
tions établies a larticle 11, peavent |

recourir a la cour d’appel qui, si elle
accueille le recours, peutordonner la
radiation de Vintéressé ou son assi-
milation au milicicn réguliérement
inscrit.

(F) Si le recours n’est pas formeé en
temps utile ou s'il est rejeté, le réfrac-
taire est renvoyé a I'examen physique
du conseil d’aptitude. S’il est déclaré
apte au service, il est incorporé pour
un terme de milice avee les miliciens
de la classe a lagnelle il est rattaché.
1l ne pent étre envoyé en congé illi-
mité quaprés quatre années de ser-
vice actif, 4 moins que le Roi ne assi-
mile aux miliciens ordinaires.

ART. .

Larticle 13, iittéra (D), est com-
plété par les mots suivants : « date a
laquelle la liste alphabétique des
inserits est cloturée par ce fouction-
naire. »

ART. 6.

Il est ajouté a Particle 14 des lois
sur la milice coordonnées un littéra
(C) ainsi congn :

(C)y Jusqu’ la cloture des opéra-
tions du conseil d’aptitude et du con-
seil de revision pour Pensemble des

inscrits de la levée, le commissaire

d’arrondissement admet, il y a lieu,

[N° 72.]
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accueille le recours, peut ordonner la
radiation de Fintéressé ou son assi-
milation au milicien (REGULIEREMENT
INSCRIT).

(F) Si le recours n’est pas formé en
temps utile ou §'il est rejeté, il est
procédé, conformément alarticle82,a
Pexamen physique du réfractaire.
§’il est déclaré propre au service, il
est incorporé dans les deux mois,
pour un terme de huit ans. Toutefois,
le Roi peut i’assimiler aux miliciens
sous le rapport des congés et du rem-
placement (ENTRE FRERES).

(Art. 13.)

(D) Le bourgmestie statue immeé-
diatement et il opére, en méme temps,
doftice, la rectification de toute erreur
évidente qu'il aurait reconnue. Notifi-
cation de ses décisions est faite avant
le 15 juillet, aux réclamants et 4 ceux
dont Vinscription serait ordonnée,
avec avertissement qu’ils peuvent
adresser leur appel au commissaire
d’arrondissement jusqu’au 22 juillet
inclusivement.

(ArT. 14.)

(4) Le bourgmestre dresse la liste
alphabétique des inscrits de sa com-
mune, il la transmet, telle qu’il I'a
adoptée, le 15 juillet au plus tard, au
commissaire d’arrondissement, en y
joignant le registre des inscriptions
cloturé le 30 juin, la déclaration de
publication et d’affiche, les réclama-
tions et les décisions qu’il a prises
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les réclamations de ceux dont Pin-
scription aurait été omise. Aprés la
cloture de ces opérations, aucune
inscription ne peut plus étre opéreée.

Arr. 7.

Le littéra (D) de Particle 23 des lois
sur la milice coordonnées est modifié
comme suit :

Les exemptions ne sont accordées
par le conseil de milice que sur la
production de certificats dont il ap-
précie la valeur.

ARrr. 8.

Les articles 24 et 25 des lois sur la
milice coordonnées sont abrogés.

ARrr. 9.

Les mots « au 31 décembre de I’an-
née suivante et qui n’a pasla taille
d’un métre cing cent cinquante milli-

Loi actuelle.

dans les cas prévus par l’article pré-
cédent, et la preuve quelles ont été
notifiées & qui de droit.

(B) Il eststatué sur les cas d’inscrip-
tion par le commissaire d’arrondisse-
ment, par le gouverneur ou par le
Ministre de PIntérieur, selon que ces
cas concernent des communes d’un
méme arrondissement, des communes
d’arrondissements différents, dans la
méme province, oudes communes ap-
partenant a des provinces différentes.

Les décisions sont sans recours,
sauf le droit ouvert par Particle 10.

(Art. 23.)

(D) Les exemptions autres que
celles qui résultent de maladies et
d’infirmités et du défaut de taille ne
sont accordées, par le conseil de mi-
lice, que sur la production de certifi-
cats dont il apprécie la valeur.

(ART. 24%.)

(A) Le service du volontaire et du
réfractaire est assimilé, pour 'exemp-
tion des fréres, a celui du milicien.

(B) Abrogé.

(ART. 25.)

Ne peuvent procurer I’exemption
a un frére ceux qui, pour toute autre
cause que des blessures ou des mala-
dies involontaires, auront été absents
du corps plus de neuf mois dans le
cours des deux premiéres années, a
dater de 'appel sous les drapeaux.

(ArT. 26.)

(C) Celui dont la taille ne dépasse
pas un métre quatre cents milli-
meétres et celui dont les vingt-trois
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métres » de article 26 des lois sur la
milice coordonnées sont remplacés
par « au jour de ’entrée en service
actif de la classe a laquelle il appar-
tient et qui n’a pas la taille d’un me-
tre cing cent quarante millimétres. »

Le littéra (E£) de Darticle 26 est
remplacé par la disposition suivante :

(E) Le premier appelé, déclaréapte
au service, des familles comptant au
moins cing enfants en vie plus jeunes
que le milicien.

Arr. 10.

Dans le littéra (D), 3° alinéa, de
Particle 27 des lois sur la milice coor-
données, les mots: « si aucun de leurs
fréres n’accomplit ou n’a accompli un
terme de service » sont supprimes.

Les dispositions suivantes sont
ajoutées aprés les littéras (E) et (F)
de I’article 27 :

Les marins naviguant a la péche
depuis plus de quatre ans. Apres
douze ans de service dans la péche
maritime, ils sont définitivement
libérés.

En cas de mobilisation, les exemp-
tés des catégories (I) et (F) sont
appelés au service et employés a la
défense des fleuves et des cotes et des
places fortes. Ils sont tenus de suivre
en temps de paix, pendant une
période de trois mois, des cours et
des exercices a cet effet. Ils peuvent

IN° 72.]
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ans seront accomplis au 31 décembre
de 'année suivante et qui n’a pas la

 taille d’un métre cing cent cinquante

millimétres.

(E) Celui dont le frére a accompli
un terme de huit années de service,
est décédé au service ou n’a cessé de
faire partie de I’armée que par suite
de faits indépendants de sa volonté
ou de sa faute.

Sont exonérés de tout service mili-
taire les jeunes gens non incorporés
ayant ou ayant eu un frére inscrit a
la milice avant le 30 novembre 1909.

Cette disposition n’est pas appli-
cable i l’ajourné, au réfractaire, au
retardataire, ni aux fréres du retar-
dataire ou du déserteur {voir dispo-
sitions transitoires I).

(ArT. 27.)
Sont exemptés pour une année :

(D) Les jeunes gens munis d’un
diplome de capacité pour ’enseigne-
ment primaire ou pour l’enseigne-
ment moyen du degré inférieur. A
partir de la délivrance de ce diplome,
un délai de deux ans leur est accordé
pour étre attachés comme instituteurs
a une école publique ou a une école
libre qui réunit les conditions d’adop-
tion spécifiées a I’article 19 de la loi
du 15 septembre 1895.

Les exemptés des quatre catégories
qui précédent sont tenus de suivre
pendant trois mois un enseignement
d’infirmier-ambulancier au cours de
Pannée qui suit celle de leur inscrip-
tion, ou de justifier par un examen,
qu’ils possédent les connaissances
nécessairespour remplircesfonctions.

En cas de wmobilisation, ils sont
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étre 'objet de deux rappels de qumze
jours chacun.

Les mots « un métre cinq cent cin-:|

quante millimétres », au littéra (I)

de Particle 27, sont remplacés par :

« un métre cinq.cent quarante milli-
metres »,

Larticle 27, littéra (M), premier
alinéa, est remplacé par la disposition
suivante :

Sl en exprime le désir, celui qui
ala date de l’entrée en service actif
normal de la classe de milice a la-
quelle il appartient aurait un frére au
service actif comme milicien,

«un an au moins » sont
du lit-

Les mots :
supprimés dans la finale
téra (V).

Ce littéra est complété par un
second alinea ainsi concu :

Est assimilé dans les mémes condi-
tions 4 lenfant naturel unique,
Painé d’enfants naturels jumeausx, si
la mére n'a pas Q’autres enfants.

Loi actuelle.

appelés au service et employ és a des
 offices humanitaires utiles 4 'armée,

si aucun de leurs fréres n accompllt,
ou n’a accomph un terme de milice.

Leur service est sans effet sur les
obligations de leurs fréres.

Lesexemptés des catégories Aet Bne
recoivent pas d’equlpement militaire;

(E) Ceux qui se préparerit dans une
école de marine ou sur un vaisseau-
école reconnus par PEtat, & subir
Pexamen d’officier au long cours;

(F) Les éléves de ces institutions
munis d’un diplome d’officier au long
cours. Un délai de deux ans leur est
accordé pour obtenir un emploi, en
cette qualité, dans la marine de I’Etat
ou dans la marine marchande. Aprés
huit ans de service dans la marine, ils
sont délinitivement libérés;

(1) Celui dont la taille n’atteint pas
un meétre cinq cent cinquante milli-
‘metres;

(M) Celui dont le frére remplit un
terme de huit années de service.

L’ainé desfréres appelés ensemble &
faire partie d’une levée, exempte son
frére comme s’il était au service, lors-
qu’il est définitivement désigné.

Lorsque la priorité d’Age entre des
fréres jumeaux ne résulte pasdesactes
de naissance, elle est déterminée par
la priorité d’inscription aux registres
de I’état civil.

(V) L’enfant naturel unique, légale-
ment reconnu, qui est le soutien indis-
pensable de sa mére n’ayant pas d’en-
fant légitime, pourvu que la femme de
qui la reconnaissance est émanée soit
désignée dans l'acte de naissance
comme étant la mére, et que la recon-
| naissance ait été faite devant Pofficier
de ’état civil un an au moins avant
lapublication dela liste (DES INSCRITS)
de la classe a laguelle appartient le.

milicien intéresseé.
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Arr. 11.

A Tarticle 29, littéra (A), les mots
« par lesn®” 4 (K) et 5 (L) » sont rem-
placés par: « les littéras (K), (L) et
(N) ». '

Arr. 12.

L’article 31 des lois sur la milice
coordonnées est remplacé par la dis-
position suivante :

Sile nombre des miliciens jugés
aptes au service dépasse le chiflre fixé
pour le contingent de la levée, des
libérations de service sont accordées,
jusqu’a concurrence de Iexcédent,
aux inscritsdes familles qui ont fourni
le plus de fils & 'armée.

Lorsque des familles justifient
avoir fourni le méme nombre de fils
(miliciens ou volontaires), la préfe-
rence est accordée :

a) A celles dont un filsest décédé i
Parmeée;

b) A celles qui comptentle plus
grand nombre de fils ayant accompli
ou accomplissant leur terme de ser-
vice actif normal comme miliciens
dans les troupes a cheval ;

¢) Acelles qui peuvent invoquer
des termes de service accomplis ou en
voie d’accomplissement en qualité de
volontaire de carriére dans les cadres
inféricurs de l'armée, suivant le
nombre de ces services ;

d) A celles qui, & cette date, comp-
tent le plus d’enfants plus jeunes
que le milicien et suivant le nombre
de ces enfants.

Si finalement plusieurs families se
trouvent en concurrence, elles héné-
ficient toutes de la libération.

[Ne 79.]
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(ArT. 29.)

(A) Dans les cas prévus par les
n* 4% (K)et 5(L)del’article 27, le mili-
cien désigné pour le service acquiert,
par ledécésd’'un membre de sa famille,
meéme lorsqu’il est incorporé, un titre
a exemption égal a celui qu’il aurait
eu si le décés avait précédé sa deési-
gnation.

{Art. 31.)

Litt. (A) (B) et (C) abrogés.

(D) Le renouvellement annuel de
Iexemption (DU CHEF DE SERVICE DE
FRERE) n’est subordonné qu’a la conti-
nuation du service qui y a donné lieu.
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Si tous les jeunes gens prévus a un
littéra ne peuvent bénéficier de la
libération, l'ordre dans lequel les
libérations sont accordées est déter-
miné par le littéra suivant.

Il est formé toutefois une réserve
de recrutement comprenant, dans
Pordre inverse adopté pour Poctroi
des libérations de service, un nombre
d’inserits tombant sous I’application
des dispositions qui précédent, égal
a trois pour cent du contingent.

Pour assurer Papplication de ces
dispositions, il est institué un conseil
de milice supérieur, composé d’un
conseiller a la cour d’appel de Bru-

xelles, président, d’un officier supé- |
rieur de 'armée et d’un fonctionnaire
de Padministration centrale, respec- |

tivement membre et membre rap-
porteur.
Les président et membres du con-

seil de milice supérieur sont nommés §

par le Roi, pour chaque levée.

A la cloture des opérations des juri-
dictions contentieuses, le conseil de
milice supérieur arréte provisoi-
rement :

1° La liste des inscrits qui font |

partie de la réserve de recrutement,
en fixant Pordre dans lequel ils seront
appelés a combler les vides qui se
produiraient dans le contingent avant
le 15 octobre;

2° La liste des inscrits de la levée
qui bénéficieront immédiatement de
la libération.

Seuls les extraits matricules mili-
taires et les actes de I’état civil pour-
ront servir de hase aux décisions du
conseil.

Les listes ainsi arrétées mention-

nent la cause de la libération et sont {
publiées par la voie du Moniteur ;

elles sont également affichées, en ce
qui concerne les miliciens de chaque

8

Loi actuelle.
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canton de milice, dans les différentes
communes de la circonscription.
Dans les quinze jours de cette publi-
cation, les non-libérés qui se croient
lésés peuvent prendre leur recours
aupreés du conseil de milice supérieur.
Dans le mois de cette publication
de la liste provisoire, ce collége statue

sur ces recours et arréte définitive- |
ment la liste des libérés, ainsi que des |

inscrits désignés pour la réserve de
recrutement.

Le conseil de milice supérieur fait
publier par la voie du Moniteur, dans

la seconde quinzaine d’octobre, la |

liste des inscrits dans la réserve de
recrutement qui, n’ayant pas eété
appelés au service, sont définitive-
ment libérés.

Agt. 13.

L’article 32 abrogé des lois sur la
milice coordonnées est remplacé par
la disposition suivante :

Sont considérés comme ayant
accompli leur terme de service mili-
taire :

1° Les miliciens qui ont accompli
au moins leur terme de service actif
normal conformément a Particle 85
(rappels non compris) ;

2° Les volontaires qui ont accompli
au moins trois ans de service;

3° Les jeunes gens qui sont entrés
en service actif et qui ont quitté
Parmée par sunite d’infirmités ou
d’affections contractées au service
militaire ;

4° Les réfractaives, les défaillants
et les retardataires qui ont accompli
au moins quatre annces de service
{rappels non compris).

Ne peut procurer la libération a ses
fréres, le milicien ou le volontaire
qui, 4 partir de la date a laquelle il

Loi actuelle..

(N0 72.]
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aura commencé son service actif, aura
été absent illégalement de son corps,
détenu dans une prison civile ou
incorporé dans une compagaie de
correction pendant un temps total de
neuf mois dans le cours du terme
de service actif normal prévu par
Particle 85.

Pour le volontaire, cette prescrip-
tion ne sera appliquée que si la durée
totale de présence reéelle au corps a
été inférieure a trois ans.

Art. 14.

Le 2° de Particle 34 (A) des lois sur
la milice coordonnées est remplacé
par le texte suivant :

9° Les individus condamnés & une
peine criminelle.

Au littéra (C) du méme article, les
mots : « dans les trente jours de la
remise du contingent a ’autorité mi-
litaire », sont remplacés par les mots:
« avant la mise en activit¢ du contin-
gent ».

L’article 34 est complété comme
suit :

(D) Peuvent étre exclus du service,
les individus condamnés par un ou
plusieurs jugements ou arréts, a une
ou i des peines non conditionnelles,
atteignant ensemble au moins six
mois d’emprisonnement, si c’est du
chef de vol, abus de confiance, escro-
querie, outrage aux moeurs, attentat a
la pudeur ou viol, ou douze mois du
chef de tous autres délits volontaires
et de droit commun.

Chaque cas particulier est examiné
par la cour d’appel qui, sur réquisi-
toire du ministére public, 'intéressé
entendu, prononce l'exclusion du
service, si elle estime que l'intéresse
est indigne ou que sa présence sous

Loi actuelle.

(ART. 34.)

(4) Sont exclus du service :

1° Les individus qui ont subi devant
un tribunal militaire une condamna-
tion, passée a 1’état de chose jugée,
quiprononce.ou entraine la déchéance
militaire, et ceux qui ont été renvoyes
pour inconduite ;

2° Les individus condamnés par un
ou plusieurs jugements ou arréts,
soit a une peine criminelle, soit a une
ou a des peines atteignant ensemble
au moins un an d’emprisonnement,
si c’est du chef de vol, abus de con-
fiance, escroquerie ou attentat aux
moeurs, ou deux ans du chef de tous
autres délits.

(C) L’exclusion est aubesoin decla-
rée d’office par la cour d’appel,
nonobstant toute décision rendue
méme par cette cour dans I'ignorance
de P’indignité, lorsque la preuve de
cette derniére est fournie dans les
trente jours de la remise du contin-
gent 4 Pautorité militaire.
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les drapeaux serait dangereuse pour
I’hygi¢ne morale de la troupe.

La cour peut aussi prononcer
'ajournement & un an, si elle juge
quelle ne posséde pas les éléments
d’appréciation suffisants.

Les exclus de Parmée pour cause
de condamnation sont mis, tout leur
temps de service actif, & la disposi-
tion du Ministre de la Guerre, sui-
vant répartition qui sera arrétée par
décision ministérielle.

ArrT. 15.

L’article 33 des lois sur la milice
coordonnées est modifié comme suit :

(A) 1l y a par arrondissement
administratif un conseil de milice et
un conseil d’aptitude. Deux arron-
dissements réunis sous un méme
commissariat sont considérés comme
n’en faisant qu'un seul.

(B) Le conseil de milice est com-
posé d’un juge au tribunal de pre-
miére instance, président, d’un juge
de paix, autant que possible celui du
canton auquel appartiennent les mili-
ciens, et d’un controleur des contri-
butions, membres.

Le conseil d’aptitude est composé
d’un juge au tribunal de premiére
instance, président, et de deux capi-
taines de I’armée, membres.

Il est nommé & chaque membre un
ou deux suppléants exercant les
mémes fonctions que les titulaires.

(C) Les membres civils du conseil
de milice et du conseil d’aptitude
ainsi que leurs suppléants sont nom-
mes par le Roi pour le terme d’un an.

Les membres militaires du conseil
d’aptitude et leurs suppléants sont
désignés par le Ministre de la Guerre.

(D) Le commissaire d’arrondisse-
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(Art. 35.)

(A) I1 y a, par arrondissement
administratif, un conseil de milice.
Deux arrondissements réunis sous
un méme commissariat sont consi-
dérés comme n’en faisant qu’un seul.

(B) Le conseil est nommé par le
Roi pour chaque levée. 11 est composé
d’un conseiller provincial, d’'un mem-
bre de 'un des colléges échevinaux
du ressort et d’un officier de I’armée.
Le conseiller provincial remplit les
fonctions de président.

(C) 11 est nommé a chaque membre
un ou deux suppléants exer¢ant les
mémes fonctions que les titulaires.

(D) Le commissaire d’arrondisse-
ment siége au conseil a titre de rap-
porteur, avec voix consultative.

(E) Le secretaire du conseil est
nommeé par le commissaire d’arron-
dissement.

(F) Pour examen de P'infirmité, le
conseil est assisté, a titre consultatif,
de deux meédecins ou chirurgiens
désignés la veille ou le jour de chaque
séance par le président, et remplacés
chaque jour, si c’est possible.

(G) Avant de commencer leurs opé-
rations, les hommes de I’art prétent
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ment siége au conseil de milice et au
conseil d’aptitude, a titre de rappor- '

teur, avec voix consultative.

(E) Les secrétaires du conseil de
milice et du conseil d’aptitude sont |
nommes par le commissaire d’arron-

dissement.

(F) Le conscil d’aptitude est assiste,
a titre consultatif, d’'un médecin
militaire ou agréé, désigné par le
commandant de la province, et d’'un
médecin civil désigné la veille ou le
jour de chaque séance par le prési-
dentdu conseild’aptitude, et remplacé
chaque jour si c'est possible.

Lorsqne le conseil de milice doit
apprécier les infirmités d’un des
membres de la famille du milicien, il
est assisté de deux médecins désigneés
par le président.

(G) Avantde commencer les opéra-
tions, les médecins prétent devant le
conseil le serment suivant :

« Je jure de déclarer, sans haine ni
faveur, si les hommes que je suis
chargé d’examiner, sont atteints de
maladies ou d’infirmités qui les ren-
dent impropres au service. »

(H) Lesmots «Les hommes de I’art»
sontremplaces par : « Les médecins ».

Art. 16.

Les mots : « du conseil » a Particle
36 des lois sur la milice coordonnées
sont remplacés par : « du conseil de
milice ou du conseil d’aptitude ».

Arrt. 17.

L’article 37 (A) des lois sur la milice
coordonnées est modifié comme suit :

Le conseil de milice et le conseil

‘Loi-actuelle.

devant le conseil le'serment suivant :

« Je jure de déclarer, sans haine
ni faveur, si les hommes que je suis
chargé d’examiner sont atteints de
maladies ou d’infirmités qui les ren-
dent impropres au service. »

(H) La prestation de ce serment
est mentionnée dans un registre des-
tiné a constater les avis des hommes
de Part et signé par eux.

(I) Immédiatement apreés, le pre-
sident leur impose le devoir de se
récuser dans ’examen de tout homme
qui les aurait récemment consultés
sous le rapport-de la milice.

(ART. 36.)

Lorsquun membre du conseii est
le parent ou l’allié jusqu’au quatriéme
degré inclusivement, de l'une des
parties nominativement en cause, il
doit se récuser.

(ArT. 37.)

(A) Le conseil de milice siége dans
la communé chef-lieun de ’arrondis-
sement. Néanmoins, le Roi peut deé-
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d’aptitude siégent au chef-lien d’ar-
rondissement. Toutefois, le Roi peut
décider que le conseil d’aptitude sié-
gera successivement dans différentes
communes du ressort. ‘

Arr. 18.

L’article 38 des lois sur la milice
coordonnées est remplacé par la dis-
position suivante :

Sont appelés devant le conseil d’ap-
titude, les inscrits de 'année et les
ajournés portéssur la liste mentionnée
a Particle 15 qui n’ont pas réclamé ou
qui n’ont pas obtenu une exemption
pour causes morales.

Art. 19.

L’article 39 des lois sur la milice
coordonnées est modifié comme suit :

(A) Les mots :
remplacés par :
tude ».

« Le conseil » sont
« Le conseil d’apti-

(C) Celui qui, diament convoqué,
ne comparait pas, est réputé deéfail-
lant.

Cette disposition ne s’applique ni
aux inscrits qui appartiennent déja
a larmée, ni anx candidats volon-
taires de milice.

Le conseil d’aptitude constate 'obli-
gation de comparaitre et fait connaitre
a lintéressé qu’il I'a porté au registre
des défaillants.

Dans les quinze jours de cette noti-
fication, lintéressé, ses parenis ou
tuteur peuvent recourir au conseil de
revision qui, s’il accueille le recours,
ordonne la radiation du registre des
défaillants et renvoie le milicien a
Pexamen du conseil d’aptitude.

Si le recours est rejeté, soit parce

[N° 72.]

Loi actuelle.

cider que le méme conseil siégera
alternativement dans plusieurs com-
munes.

(Art. 38.)

* Sont appelés devant le conseil de
milice :

1° Les inscrits de 'année et les
ajournés portés (SUR LA LISTE MEN-
TIONNEE A L’ART. 15) ;

2° Ceux qui ont obtenu une dis-
pense provisoire de service.

(ArT. 39.)

(4) Le collége des bourgmestre et
échevins de chaque commune con-
voque les intéressés a domicile six
jours au moins avant celui de la
comparution devant le conseil. La
convocation est, en outre, publiée
selon les formes usitées et & I’heure
ordinaire des publications ; les aver-
tissements écrits indiquent le jour,
Iheure, la commune et le local ou
si¢ége le conseil ; il en est demandé
récépissé dans un registre spécial, et,
au besoin, le porteur de la convocation
en atteste la remise par sa signature.

(B) Les inscrits et les ajournés sont
présentés au conseil par un membre
de P'administration communale, ac-
compagné du secrétaire, porteur de
la liste alphabétique et des récépissés.
Les frais de route et de séjour de ces
fonctionnaires sont a la charge de la
commune.
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que l'intéressé n’a pu étre excusé de
Pavoir introduit tardivement, soit
parce que les motifs de sa non-compa-
rution n’ont pas été admis, il est pro-
cédé conformément a Particle 12 (F).

Les défaillants ne peuvent étre
recherchés que jusqu’al’age de trente-
six ans.

(D) Les dates des séances du con-

seil demilice sont portées a la connais-
sance des intéressés par voie d’affiche ;
elles sont, en outre, notifiées par
écrit remis a leur domicile, trois jours
au moins avant la réunion du conseil,
aux inscrits de la levée, aux ajournés
et aux dispenscés qui ont réclamé une
exemption pour causes morales ou le
renouvellement de leur dispense.

ArTt. 20.

L’article 40 des lois sur la milice
coordonnées est modifié comrne suit :

Le conseil d’aptitude décide si les
hommes sont propres au service en
constatant :

1¢ ¥ils sont aptes pour toutes les
armes ;

2° ¥ils sont aptes spécialement
pour une arme déterminée;

3° Sils ne sont aptes que pour telle
ou telle arme.

Il ne décide qu’en premier ressort.

Art. 21.

Lrarticle 41 des lois sur la milice
coordonnées est remplacé par la dis-
position suivante :

Le conseil de milive statue en pre-
miére instance sur les réclamations
contre l'inscription, sur Jes demandes
d’exemption pour causes morales, sur
les demandes de dispense et sur 'ad-
missibilité des volontaires de milice.

Loi- actuelle.

(Art. 40.)

Le conseil décide si les hommes
sont admissibles et propres au ser-
vice; il statue sur les réclamations
contre l’inscription; il accovde les
exemptions et les dispenses.

1l ne décide qu’en premier ressort.

(ArT. 41.)

Ceux qui ne comparaissent pas
devant le conseil ou dont les certifi-
cats et les pieces exigés par la loi
n'ont pas été produits, peuvent étre
désignés pour le service si une cause
d’empéchement invoquée par eux, ou
enleur nom, n’est reconnue légitime.
Dans ce cas, le conseil ajourne sa
décision & une séance ultérieure.
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Ses décisions sont notifiées, dans |
les huit jours, aux intéressés par les
soins du commissaire d’arrondisse-
ment.

Arr. 22,

L’article 42 (A) des lois sur la milice
coordonnées est modifié comme suit :

Si, par suite de maladie ou d’infir-
mités, un inscrit ou un membre de la
famille du milicien réclamaat une
exemption pour cause morale est hors
d’état de se présenter a I'examen, il
est visité: & domicile par des médecins
désignés conformément & Particle 35,
littéra (F).

Anr. 23.

Larticle 43 des lois sur la milice
coordonnées est abrogé et remplacé
par la disposition suivante :

S'il est douteux que les infirmités
invoquées par les miliciens existent
réellement, ou <’il y a présomption
grave que des moyens ont été em-
ployés pourles provoquer oules aggra-
ver, le conseil d"aptitude peut ordon-
ner la mise en observation et le
trzitement de ¢es miliciens dans un
hépital militaire pendant un iaps de
lemps qui ne dépassera pas quinze
jours,

 statue ultérieurement au fond.

ART. 24.

Larticle 44 des lois sur la milice
coordonnées est modifié comme suit :

Les décisions du conseil de milice
et du conseil d’aptitude sont procla-
mées en séance publique, consignées
sur la liste alphabétique et paraphées
par le président.

[N 72.]

‘Loi actuelle.

—

(ART. 42.)

(A) En cas de réclamation pour
cause physique, si Pinscrit est hors
d’état de se présenter au conseil, il
est visité, sans subir de déplacement,
par deux hommes de Part, choisis
conformément a Particle 35.

(ArT. 43.)

Les opérations du Conseil se font
en trois sessions. Les gouverneurs en
fixent les époques de telle maniére que
la remise du contingent ait lieu au
plus tard le 1 juillet.

Le Conseil peut exceptionnelle-
ment avoir une session supplémen-
taire, dont il fixe les jours, pour ter-
miner les affaires sur lesquelles i! lui
aurait ¢té impossible de prendre une
décision au fond.

(ART. 44.)

Les décisions du Conseil sont pro-
clamées en séance publique, consi-
gnées sur LA LISTE ALPHABETIQUE et
parafées par le président.
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Arr. 25.

Les articles 46 et 47 des lois sur la
milice sont abrogés.

ARt. 26.

L’article 48 des lois sur la milice
cvordonnées est remplacé par la
disposition suivante :

Toutes les décisions des conseils
de milice et des conseils d’aptitude
sont susceptibles d’appel de la part
du commissaire d’arrondissement et
de la part des intéresses.

Loi actuelle.

(ArT. 46.)

(A) Aprés chaque session, le com-
missaire d’arrondissement envoie
sans retard aux administrations com-
munales un état des hommes du
canton que le Conseil a exemptés ou
exclus.

(B) Cet état contient un numéro
d’ordre général, les noms et prénoms
des inscrits sur le sort desquelsil a
été statué, la commune de la résidence
et la cause de leur ajournement ou de
leur libération définitive du service.

(C) Cet état est tenu dans chaque
commune a la disposition des inté-
resses.

(ART. 47.)

(A) Lorsque le conseil de milice
n’est pas assemblé, ses attributions
sont exercées par une commission
siégeant au chef-lieu de la province,
composée du gouverneur ou de son
suppléant, président, d’un membre
de la députation permanente nommé
par le Roi, et d’un officier désigné par
le commandant provincial.

(1) 1l est procédeé a Pexamen des
infirmités, conformément a larti-
cle 35.

(ART. 48.)

(A) Toutes les décisions des con-
seils de milice sont susceptibles
d’appel de la part du commissaire
d’arrondissement et de la part des
intéresseés.

(B) L’autorité militaire peut aussi
interjeter appel, dans le cas ou il
g’agit d’aptitude physique au service.
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Art. 27,

L’article 48bis des lois sur la milice
coordonnées est remplacé par la dis-
position suivante :

Il y a un conseil de revision par
province.

Il est composé du gouverneur de la
province, président, et de deux offi-
cierssupérieurs de’'armée, membres.

Les suppléants du président du
conseil de revision sont nommés par
le Roi, pour le terme d’un an.

Les membres militaires et leurs
suppléants sont désignés par le Mi-
nistre de la Guerre.

Unfonctionnaire supérieur du gou-
vernement provincial désigné par le
gouverneur remplit, auprés du con-
seil de revision, lesfonctions de secré-
taire-rapporteur.

ART. 28.

L’article 49 des lois sur la milice
coordonnees est modiflié comme suit;

Le littéra (A) est abrogé;

Danslelittéra (£3), le mot: «Pappel »
est remplacé par : « L’appel contre
les décisions de premiére instance »;

Le littéra () est remplacé par les
dispositions suivantes :

(D) L’appel doit étre adressé au gou-
verneur de la province dans les huit
jours a partir de la décision, s’il
s’agit de I'aptitude physique, dans les
huit jours de la notification, si la
décision émane du conseil de milice ;

Les littéras (F) et (G) sont abrogeés.

[N° 72 ]

Loi actuelle.

(ART. 48bis.)

(A) Il y a un conseil de revision
par province. Il est composé de sept
membres, savoir : trois membres
militaires, nommeés par le Roi, trois
membres de la députation perma-
nente, également nommeés par le Roi,
et le gouverneur, président.

(B) Le Roi peut aussi nommer des
membres suppléants exercant les
mémes fonctions que les titulaires;
toutefois, les membres de la députa-
tion permanentepeuventétre suppléés
par des conseillers provinciaux.

(ArT. 49.)

(A) Un seul et méme acte d’appel
ne peut étre dirigé contre plus de dix
inscrits.

() L’appel est formé par écrit. 11
doit indiquer d’une maniére suffi-
sante celui qui 'interjette et, s’il ya
lieu, celui contre lequel il est dirigé,
ainsi que la décision attaquée.

(D) L’appel doit étre adressé au
gouverneur et remis au gouverne-
ment provincial :

1° Dans les huitjours 4 partir de la
décision, s’il est interjeté par le com-
missaire d’arrondissement ou par
Iautorité militaire ;

2° Dans le méme délai, s’il estinter-
jeté parle milicien, ou par ses parents
ou tuteur contre une décision qui I'a
désigné pour le service ;

3° Dans les quinze jours a partir de
la publication prescrite a P’article 46,
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ArT. 29.

Le littéra (1) de Particle 49bis est
abrogé.

Arr. 30.

Les articles 55 et 57 sont abrogeés.

Loi actuelle.

&'l est interjeté par tout autre inté-

ressé.

(E) Les prescriptions ci-dessus
énoncées seront suivies & peine de

nullité.

(F) En cas d’erreur constatée par
Pautorité administrative dans Pappli-
cation des régles établies pour les
exemptions du chefdeservicede frére,
un recours aupres de la cour d’appel
est ouvert au Ministre de I'Intérieur

| jusqu’au jour de Vappel a lactivité.

Ce recours est formé par écrit et
adressé an procureur général prés la
cour d’appel; il est dispensé de toutes
autres formalités.

(G) Si Yerreur est constatée apreés
une décision de la cour d’appel, le
Ministre de I'Intérieur peut se pour-
voir en cassation par requéte écrite
adressée au procureur général pres la
cour de cassation, dispensée de toutes
autres formalités. ‘

(ART. 49bis.)

(A) Legouverneurinformeles inté-
ressés, par la vole administrative, de
Pappel interjeté contre leur exemp-
tion ou leur dispense.

() 1l fait publier,s’il y a lieu, con-
formément aux prescriptions de ’ar-
ticle 46, les appels tendant a obtenir
des exemptions ou a faire prononcer
Pexclusion.

(C) L’appel est soumis par le gou-
verneur au conseil de revision, s’il
s’agit d’apprécier les questions d’ap-
titude au service et a la cour d’appel,
dans tous les autres cas.

(ART. 53.)

(4) Lorsque la cour d’appel recon-
nait qu’un appel dirigé contre une ou
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Arr. 31.

Le littéra (C) de Iarticle 50 des lois
coordonnées sur la milice est abrogé.

ARrt. 32.

L’article 52 (4) des lois sur la mi-
lice coordonnces est modific comme
suit

Le conseil de revision décide en
dernier ressort si les hommes sont
propres au service: il constate souve-
rainement s’ils sont aptes pour toutes
les armes, §ils sont aptes spéciale-

[N° 72.]
Loi actuelle:.

S——

plusieurs: exemptions est manifeste-
‘mentmal fondé et inexcusable, elle le
~déclare frustratoire et condamne I’au-

teur de ’appel a payer aux exemptés

‘des dommages-intéréts dont elle fixe

le montant.

(B) Leconseil de revision peut éga-
lement déclarer frustratoire I’appel

qui lui est soumis. En ce cas, il fait.

remettre, sans frais, une expédition
de sa décision aux exemptés. Ceux-ci

peuventréclamerdevant les tribunaux

une indemnité pour les frais et dom-
mages que l'appel leur a causés.

(Art. 57.)

(A) Lesdécisions de la cour d’appel
qui prononcent des exemptions ou
des exclusions et celles du conseil de
revision qui prononcent des exemp-
tions, et dans lesquelles les tiers

‘peuvent étre intéressés. sont portées

sans retard a4 la connaissance de
Padministration communale qui les
tiendra a la disposition des intéressés
conformérment a Particle 46.

(B) Abrogé.

(ART. 50.)

() En cas de plusieurs appels

_dirigés contre une décision, il peut

étre statué par un seul arrété.

(ArT. 52.)

(A) Leconseil derevisionest assisté,
a titre consultatif :

1° D’un médecin ou d’un chirur-
gien, appartenant a la prat'ique civile,
désigné la veille ou le jour de la
séance par le président et remplacé
chaque fois, si c’est possible :

2° D’un médecin militaire, nomme
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ment pour une arme déterminée ou
s’ils ne sont aptes que pour telle ou
telle arme.

11 est assisté, a titre consultatif,
d’un médecin militaire ou agréé dé-
signé par le commandant de la pro-
vince, et d’un médecin civil désigné
la veille ou le jour de chaque séance
par le président et remplacé chaque
fois si c’est possible.

Au dernier alinéa du littéra (C), les
mots : « conseil de milice » sont
remplacés par « consecil d’aptitude ».

Art. 33.

L’article 53 est modifié comme
suit :

(A) Les articles 39 (C) et 42 sont
applicables 4 Pappel devant le conseil
de revision.

(B) Les dispositions de I'article 35,
littéra (FF), paragraphe final, et de
Particle 42 sont également ohservees
guand la cour d’appel doit apprécier,
conformément au 1° de Particle 33,
les infirmités d’'un membre de la
famille d’un inscrit.

ART. 34.

L’article 56 des lois sur la milice
coordonnées est modifié comme suit :

(A) Les décisions du consecil de
revision sont prises a la majorité
absclue.

(/) Dans les provinces d’Anvers,
du Limbourg, de la Flandre orien-
tale, de la Flandre occidentale, ainsi
que dans les arrondissements de
Louvain et de Bruxelles, nul ne

" Loi actuelle.

de la méme maniére par le comman-
dant provincial.

(C) $'il est douteux que les infir-
mités invoquées par les miliciens
existent réellement ou s’il y a pré-
somption grave que des moyens ont
été employés pour les provoquer ou les
aggraver, le conseil de revision peut
ordonner la mise en observation et
le traitement de ces miliciens dans un
hopital militaire, pendant un laps de
temps qui ne dépassera pas quinze
jours. Il statue ultérieurement au
fond sans qu’il puisse y avoir, en
aucun cas, renvoi au conseil de mi-
lice. :

(ART. 53.)

(A) Les articles 41 et 42 sont appli-
cables a P’appel devant le conseil de
revision.

(B) Les dispositions de ’article 42
sont également observées quand la
cour d’appel doit apprécier, confor-
mément au 1° de I'article 33, les infir-
mités d’un membre de la famille d’un
inscrit.

(ART. 56.)

(A) Les décisions du conseil de
revision sont prises a la majorité abso-
lue des membres présents. Le nombre
des délibérants ne peut étre inférieur
a cing. En cas de partage, la voix du
président est prépondérante.

(B) Les décisions de la cour d’appel
sont prises conformément aux dispo-
sitions de la loi du 18 juin 1869 sur
Porganisation judiciaire.
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peut étre nommé membre des con-:

seils d’aptitude, de milice ou de:
revision, ou étre adjoint comme:
médecin a ces juridictions, s’il n’est
en état de remplir ces fonctions en’
flamand et en francais. |

Dans les mémes provinces et dans
Parrondissement de Louvain, les
communications verbales aux mili-
ciens et aux délégués des communes
se feront en langue flamande, a
moins que les intéressés neréclament
T'usage ‘du francais. ,

Dans Parrondissement de Bru-
xelles, les mémes communications
seront faites en flamand ou en fran-
cais, suivant que les miliciens feront
usage de l'une ou de lautre de ces
deux langues,

Les avis et les communications
écrites que les conseils de milice, les
conseils d’aptitude, les conseils de.

revision et les autres autorités en
matiére de milice adressent aux com- |

munes ou au public, restent régis
par la loi du 22 mai 1878 relative
a I'emploi de la langue flamande en
matiére administrative.

Art. 35.

L’article 58 des lois sur la milice
coordonnées est modifié coinme suit :

(B) Le pourvoi deit étre, a peine
de déchéance, motive et formé dans
les délais suivants :

1° Par le gouverneur des décisions
de la conr d’appel et par le secrétaire-
rapporteur pres le conseil de revision
dans les quinze jours a partir de la
notification des décisions ;

2° Dans le méme délai, a partir de
la décision du conseil de revision oun
de larrét de la cour d’appel, par
Vintéressé¢ se pourvoyant. contre une

[N° 72.]
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(C) Les décisions contiennent les
noms, prénoms, lieu d’inseription des
personnes qui, soit directement, secit
par leurs parents ou tuteurs, ont été
nominativement en cause.

(D) L'exposé de laffaire par un
membre de la cour d’appel ou du con-
seil de revision et le prononce des
décisions ont lieu en séance publique;
le vote reste secret.

(E) Les décisions doivent -étre
motivées a peine de nullité. Celles de

la cour d’appel sont notifiées, a la

diligence du procureur général, dans
les huit jours, au gouverneur de la
province.

(ArT. 58.)

(A) Les décisions de la cour d’appel
et celles du conseil de revision peuvent
étre attaquées par la voie du recours
en cassation.

(#3) Le pourvoi doit étre, a peine de
déchéance, motivé et formé dans les
délais suivants : ~

1° Par le gouverneur, des décisions
de la cour d’appel, dans les quinze
jours a partir de la notification des
décisions, et de celles du conseil de
revision dans les quinze jours a partir
de la décision ;

2° Par 'autorité militaire, des déci-
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décision qui a prononcé sa désigna-
tion pour le service.

Art. 36.

Les articles 82 et 83bis sont rem-
placés par la disposition suivante :

Au moment de la remise, les mili-
ciens sont répartis entre les diffé-
rentes armes par ’autorité militaire,
en tenant compte du degré d’aptitude
qui leur a été reconnu, le cas échéant,
par les juridictions contentieuses.

Arr. 37.

Les littéras (4), (B), (C) et (F) de
Particle 85 des lois sur la milice coor-
données sont abrogés.

Le littéra (E) du méme article est

également abrogé sauf la premiére
phrase, qui est complétée par le

Loi actuelle.

—

sions du ‘conseil de. revision, aussi
dans les quinze jours de la décision ;
3° : v
40

(ArT. 82.)

(A) Au moment de leur remise,
Pautorité militaire fait examiner, par
des médecins de Parmée, les mili-
ciens, LES VOLONTAIRES DE MILICE ET
LES FRERES SERVANT POUR LEUR FRERE.
Dans les trente jours suivants, elle
renvoie au conseil de revision ceux
qui paraissent impropres au service.

(B) Toutefois, le renvoi ne peut étre
appliqué aux hommes qui ont déja
été examinés par ce conseil, confor-
mément a Particle 52.

(C) Le conseil de revision, assisté
comme il est dit & cet article, statue
dans les quinze jours du renvoi.

(D) Sa décision ne peut étre sou-
mise a la cour de cassation que par
le gouverneur, par Pautorité militaire
ou par un tiers intéressé dont elle
entraine ’appel au service.

(ArT. 83bis.)

Un frére a la faculté de servir pour
son frére non encore incorporé, s’il
est Agé de dix-huit ans au moins et de
trente ans au plus.

(ArT. 85.)

(A) L’organisation de l'armée est
basée sur uneffectif moyende présents
de 42,800 hommes, comprenant les
catégories suivantes :

Les contingents, y compris les rap-
pelés(miliciens, volontaires de milice,
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littéra (G), dont le premier alinéa

débutera comme suit :

Le terme de service actif des mili-
ciens a une durée de...

Le méme littéra (G) est complété
comme suit :

Nul ne peut étre distrait sans
nécessité absolue des termes de-ser-
vice ci-dessus et employé hors des
rangs des compagnies, escadrons ou
batteries.

- Le terme de service actif pour les
volontaires est de :

Trois ou cing ans s’ils sont agés
de plus de dix-huit ans;

(qu ou sept ans ’ils sont agés de
moins de dix-huit ans;

Un, deux ou trois ans pour les mi-
liciens ou volontaires qui, aprés l'ac-
complissement de leur terme de ser-
vice, signeront un nouvel engage-
ment.

La durée du terme de service actif
normal prend cours :

1° Pour les volontaires, le 15 sep-
tembre qui suit la date de ’engage-
ment ;

2° Pour les miliciens et les volon-
taires de milice, au jour de leur en-
trée au service actif.

[N° 72.]

Loi actuelle.

volontaires avec
cants);

Les divers éléments du volontariat
(volontaires de carriére en service
normal, volontaires de carriére ren-
gagés, rengagés desautres catégories,
pupilles);

Les civils militarises.

prime, rempla-

(B) Sont compris dans les effectifs
présents :

Les hommes présents sous les
armes (y compris les civils milita-
risés);

Les hommes jouissant d’un congé
de faveur n’excédant pas un mois;

Les correctionnaires et les discipli-
naires;

Les hommes a I’hépital ;

Les pupilles.

(C) N’y sont pas compris :

Les manquants;

Les hommes en jugement ou déte-
nus dans des prisons civiles :

Les hommes en congé de convales-
cence.

(D) Un arrété royal détermine
chaque année la répartition des effec-
tifs dans les diverses armes.

(E) En dehors des rappeis, le ser-
vice actif s’eftectue d’affilée. La durée
moyenne de service actif, rappels
compris, pour les contingents, est
fixée au maximum a 23,3 mois, cor-
respondant par arme aux durées
maxima ci-apres :

Infanterie : vingt mois;

Cavalerie et artillerie a cheval
trente-six mois;

Artillerie montée et train : vingt-
huit mois;

Artillerie de forteresse et compa-
gniesspéciales d’artillerie : vingt-deux
mois ; '

Génie : vingt-deux mois.
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ArTt. 38.

Le littéra (L) de Varticle 85 des lois
sur la milice coordonnées est modifié
comine suit :

(L) Les miliciens en congg illimité

Loi:actuelle..

. Bataillon d’administration : vingt-
tquatre mois. ;
: Les hommes dont le service actif
‘est de vingt mois sont tenus & un
rappel d’un meis dans le courant de
la troisiéme ou quatriéme année de
leur terme de milice.

(F) Un arrété royal détermine an-
nuellement la durée du service pour
les diverses armes en tenant compte
des nécessités de linstruction, de
maniére que Ueffectif moyen de
42,800 hommes ne soit pas dépassé.

la mise en
loi, la durée
les hommes

(G) Deux ans aprés
vigueur de la présente
du service actif pour
appelés sera réduite a :

Quinze mois dans Pinfanterie, 'ar-
tillerie de forteresse et lescompagnies
spéciales d’artillerie, le génie- et les
compagnies spéciales du génie ;

Vingt-quatre mois dans la cavalerie
et P’artillerie a cheval;

Vingt et un mois dans lartillerie
montée et le train;

Douze mois et demi dans le batail-
lon d’administration.

Ces délais courent a partir de
Pappel sous les armes.

11 y aura, en outre, en une ou deux
périodes, au cours des 2°, 3° ou 4° an-
nées : pour linfanterie, I’artillerie de
forteresse, les compagnies spéciales
d’artillerie, Vartillerie montée et le
train, un rappel de quatre semaines;
pour la cavalerieet ’artillerie acheval,
un rappel de six semaines; pour le
génie, un rappel de huit semaines.

(ArT. 85.)

(L) Les miliciens, les volontaires
de milice, les volontaires avec prime
et les remplagants ont droit 4 un total
de quinze jours de congé en moyenne
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sont soumis chaque année a une revue
d’effectifs. En sont exempts ceux qui,
dans P’année, se sont soumis a un
rappel sous les armes.

Les dispositions suivantes sont
ajoutées a Particle 85 des lois coor-
données sur la milice :

(M) Lorsque aucune circonstance
exceptionnellede servicenes’yoppose,
les volontaires et les miliciens qui s’en
rendent dignes par leur conduite et
leur maniére de servir, ont droit an-
nuellement a trois congés sans solde,
chacun @’une durée d’une semaine.
La somme de ces congés ne peat
dépasser vingt ot un jours qua la
demande expresse des militaires et
des parents.

Toutefois, ces congés peuvent étre
octroyés en une seule fois, aux volon-
taires ou miliciens qui désirent par-
ticiper aux travaux saisonniers.

Leur durée totale sera portée a
trente-six jours par an pour les mili-
ciens dont le concours personnel est
nécessaire pour les travaux saison-
niers de Pexploitation de leurs ascen-
dants ou de leurs fréves et seurs. La
demande de congé sera faite par le
milicien et sa famille et accompagnée
d’un certificat du juge de paix.

Dans tous ces cas, le service actif
des hénéficiaires est prolongé i con-
currence de Pexcédent.

(N) Les miliciens et les volontaires
qui se conduisent ou servent mal
peuvent étre prives des congés tem-
poraires.

Aprés Paccomplissement de leur
terme de service actif, ils peuvent
aussi étre maintenus sous les armes
pour un temps indéterminé, en rap-
port avec la gravité des fautes com-
mises, et avec leur conduite générale
pendant toute la durée de leur ser-
vice actif.

[Ne 72.]

 Loi actuelle.

parannée de service actif normal. Ce
total ne peut étre dépassé qu’a la
demande expresse des militaires ou de
leurs parents, et pour autant que les
exigences du service ne s’y opposent
pas. Dans ce cas, le service actif du
bénéficiaire est prolongé a concur-
rence del’excédent dépassantunmois.

Toute ahsence pour blessure ou
maladie involontaire compte comme
temps de service actif.

Le terme de quinze jeurs sera porté
a trois semaines lorsque leffectif
moyen de 42,800 hommes sera at-
teint.
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(0) Des congés extraordinaires de
faveur, avec solde, d’une durée de
quinze jours au maximum pour les
eaporaux (brigadiers) et soldats, et
d’une durée totale d’un mois pour les
sous-officiers, peuvent étre accordés
annuellement par les chefs de corps
aux militaires qui s’en rendent par-
ticuliérement dignes par leur zéle et
le dévouement qu’ils apportent dans
Faccomplissement de leurs fonctions
et de leurs devoirs militaires.

(P) Le milicien ou le volontaire,
pour des motifs graves jugés valables
par Pautorité militaire, peut obtenir
un congé interruptif d’une durée de
trois mois a deux ans, a condition de
parfaire, i sa rentrée, le terme de
service actif qu’il doit accomplir en
vertu de ses obligations légales ou de
son engagement.

(Q) Toute absence pour blessures
ou maladies involontaires compte
comme temps de service actif.

Tous ceux qui sont astreints au
service militaire jouissent, aux jours
prescrits par leur culte, sauf dans
les circonstances exceptionnelles et
graves, du temps nécessaire pour
remplir leurs devoirs religienx sui-

vant les régles et les usages de leur §

cuite.
Un arrété roval réglera Pexécution
de cette disposition.

ART. 39.

Le littéra (A) de Varticle 87 des lois
sur la milice coordonnées est abrogé,

ArT. 40.

L’article 88 des lois sur la milice !

e

Loi actuelle.

(ArT. 87.)
(A) Les congés temporaires et les
conggés illimités seront refusés a ceux

que leur conduite n’en aura pas
rendus dignes.

(ART. 88.)

Les miliciens et LES FRERES .SER-
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coordonnées est remplace par les dis-
peositions ci-apres : :
(A) Les miliciens, a partlr de I'in-
corporation, et les volontaires, a
partir de leur enfragement ne peuvent
contracter mariage qu’avec le consen-
tement du Ministre de la Guerre.

(B) Les militaires en conge 1lhmlte
pour avoir accompli leur terme de
service actif nmormal peuvent con-

tracter mariage sans le consentement’

du Ministre de la Guerre. "

Arr. 4.

I article 89 des lois sur la milice
coordonnées est remplacé par les dis~
positions saivantes :

(A) Un arrété royal détermine les
mesures nécessaires pour assurer le
rappel rapide et régulier des militaires
en congé illimité.

(12) Les militaires en congé illimité
ne peuvent établir leur résidence a
I'étranger qu’en se soumettant a cer-
taines conditions déterminées par le
Ministre de la Guerre.

(C) Les militaires gui contrevien-
nent aux dispositions qui sont prises
par application des littéras (A) et (I3
ci-dessus alors méme qu’il n’y aurait
pas infraction aux lois militaires,
peuvent étre punis par autorité mili-
taire et étre rappelés sous les armes
pour un terme variant de huit jours
4 six mois.

Awnr. 42

Les littéras (F), (G) et (H) de Par-
ticle S0 des lois sur la milice coordon-
nces sont abrogés.

INe 72.]
Loi actulle..

VANT POUR LEUR FRERE qui ont achevé

 leur quatriéme année de service ou

qui sont envoyés en congeé illimité,

~conformément a I’article 85, peuvent

contracter mariage.
Hen est de méme des volontaires

“de toutes les catégories qui ont recu

un congé illimité.

Les volontaires de toutes les caté-
gories peuvent, avec 'autorisation du
Ministre de la Guerre, contracter ma-
riage aprés l’accomplissement du
premier terme de leur engagement.
[Voir art. 100, litt. (M).]

(ART. 89.)

Un arrétéroyal prescrit les mesures

nécessaires pour que le rappel des

hommes en congé illimité de I'armée
active et de la réserve puisse s’effec-
tuer promptement Ils peuvent étre
soumisa se pr ésenter, avec leurs effets
militaires, a une revue par année, et
an’ etabllr leur résidence a l’etrancrer
qu’a certaines condltlons.

Ceux qui contreviennent aux dlSpO-
sitions prescrltes peuvent, méme
lorsqw’il 0’y a pas infraction pénale
aux lois militaires, étre rappelés sous
les drapeaux pour un terme d’un a
six mois. :

( ART.V 90.)

(FF) ‘Dans les cantons de milice qui
comprennent plus d’'une commune,
toutes décisions des - colléges. des
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L’article 91 des mémes lois est
modifié comme suit :

Les demandes de certificats moti-
vées par I’état de fortune de la famille
doivent étre adressées verbalement
ou par écrit, soit au commissaire
d’arrondissement, soit a ’administra-
tion communale, avant le 22 juillet.
Il est donné acte de sa déclaration &
Pintéresseé.

Passé ce délai, les demandes ne
pourront plus étre admises, 4 moins
qu’elles ne soient fondées sur des faits
postérieurs a son expiration.

Toutefois, le conseil de milice et la
cour d’appel peuvent relever le mili-
cien de la déchéance encourue, en
énoncant les motifs de leur décision.

ARrT. 43.

A Particle 92, n° 2°, les mots : « Les
hommes de Part » sont remplacés
par : « Les médecins », Aprés les

Loi actuelle.

hourgmestres et échevins concernant
les demandes fondées sur P'état de
fortune des familles, sont soumises 3
P’avis consultatif d’une commission
composée d’un délégué de chaque
commune, choisi par le collége des
bourgmestre et échevins, soit dans
son sein, soit parmi les membres du
conseil communal.

(G) La commission est convoquée

'dans une localité du canton par le

commissaire d’arrondissement, qui la
préside et y a voix délibérative. En
cas d’empéchement de ce fonction-
naire, un suppléant est désigné par
le gouverneur.

(H) La commission siége 4 huis
clos. Quel que soit le nombre des
membres présents, elle émet son
avis; la répartition des voix y est
consignée.

(ART. 91.)

(4) Dans tous les cantons, les
demandes de certificats motivées sur
Pétat de fortune de la famille doivent
¢tre adressées, verbalement ou par
écrit, soit au commissaire d’arrondis-
sement, soit a administration com-
munale. Il est donné acte de sa décla-
ration a P'intéressé.

(B) Si le canton est composé de
plus d’'une commune, P’avis consul-
tatif de la commission des délégués
est remplacé (LORSQUE LA COMMISSION
NEST PLUS REUNIE) par un rapport
écrit du commissaire d’arrondisse-
ment.

(ART. 92.)

Sont punis d’une amende de 26 fr.
a 200 francs :
1° Ceux qui ont négligé de requérir
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mots : « le conseil de milice » sont
intercalés les mots : « par le conseil
d’aptitude ».

ART. 44.

Le littéra (A) de Particle 97 des lois
sur la milice coordonnées est rem-
placé par le texte ci-apres :

(A) Celui qui, appelé a faire partie
de la levée annuelle, ne s’est pas pré-
senté a I'incorporation ou a la lecture
des lois militaires est tenu d’accom-
plir un terme de service actif de quatre
années.

Art. 45.

La disposition suivante est ajoutée
a la suite du littéra (C) de Particle 100
des lois sur la milice coordonnées :

Les volontaires refusés pour inap-
titude physique au service peuvent en
appeler devant le conseil de revision
dans les mémes conditions que les
miliciens.

Les mots: « au moins » figurant
au littéra (D) de l’article 100 sont
supprimes.

Les littéras (F), (J), (L) et (M) du
meéme article 100 sont abrogés.

Le littéra (Ibis) de Iarticle 100 est
modifié comme suit :

Sont autorisés a servir comme vo-
lontaires demilice, a partir de dix-huit
ans, les jeunes gens quipourraient su-
bir un grave préjudice en attendant
P’époque de leur inscription. Sont en

[N° 72.]

Loi-actuelle.

Pinscription dans le délai fixé au pre-
mier paragraphe de I’article 13;

2° Les hommes de I’art qui, sans
motif admis par le conseil de milice,
par la cour d’appel ou par le conseil
de revision, ont manqué a 'une ou a
plusieurs séances de ces colléges, s’y
sont rendus tardivement ou ont refusé
de visiter a domicile les individus qui
leur auraient été désignés.

(ART. 97.)

(A) Celui qui, appelé a faire partie
du contingent, ne s’est pas présenté
au jour fixé pour lincorporation, est
mis a la disposition du Ministre de la
Guerre pour un terme de huit ans.

(Art. 100.)

(C) Les volontaires de toutes les
catégories, de méme queles miliciens,
acquiérent la qualité de militairés par
le fait de leur incorporation et dela
lecture. qui leur est donnée, des lois
militaires.

Volontaires de carriére.

(D) Des engagements peuvent étre
contractés pour une durée d’au moins
un terme de milice par tout Belge
agé de seize ans au moins et de
trente-six ans au plus s’il n’a pas
encore servi, de quarante ans au plus
s’il a déja servi.

(E) Des engagements peuvent aussi
étre contractés par les étrangers tenus
de concourir au service de la milice
et par ceux qui ont le droit d’opter
pour la nationalité beige.
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‘outre autorisés a servir.comme volon- |
taires de milice, a partir de dix-sept
ans, les jeunes gens qui s’engagent a
subir les épreuves d’admission dans
Jes cadres de réserve. '

Un arrété royal détermine les con- |
ditions dans lesquelles ils peuvent
bénéficier de cette disposition ainsi
que le mode d’accomplissement de
leurs obligations de milice.

Ces deux catégories de volontaires
de milice sont assimilés aux miliciens |
de la levée a laquelle ils se rattachent
par leur engagement. ‘

Le littéra (N) du méme article est
remplacé par le texte suivant :

Les emplois dans les corps de
troupe sont, dans la mesure du pos- |
sible, confiés a des militaires ren- |
gagés ou a des civils militarisés.

Le littéra (W) est abrogé et le lit-
téra (Z) est remplacé par le texte ci-
apres :

(Z) Les sous-officierset les caporaux
(brigadiers) qui jouissent d’une pen-
sion de retraite restent pendant dix
ans a la disposition du Ministre de la
Guerre.

L.oi -actuelle.

{#) A partirde ’agede dix-huitans,
les volontaires de carriére sont assi-
milés aux miliciens au point de vue
des rappels et des congés. Toutefois,
ils ne sont envoyés en congé illimité
qu’aprés avoir passé au service actif
cing années s’ils se sont engagés
avant ’4ge de dix-sept ans; quatre
années s’ils se sont engagés avant
Page de dix-huit ans et trois années
s’ils se sont engagés apres l'dge de
dix-huit ans.

(G) (H) (I). Abroges.

Volontaires de milice.

(Ibis) Sont autorisés a servir
comme volontaires de milice & partir
de dix-huit ans, les jeunes gens qui
pourraient subir un grave préjudice
en attendant ’époque de leur inscrip-
tion. Ils sont assimilés aux miliciens
de la levée a laquelleils se rattachent

| par leur engagement.

(N) Les emplois divers dans les
corps de troupe sont, a mesure des
vacances produites par le départ des
titulaires actuels, confiés a des mili-
taires ayant accompli la durée du
service prescrite par Varticle 85 oua
d’anciens militaires ayant accompli
leurs obligations de milice. '

(W) Les sous-officiers comptantau
moins vingt années de service actif a
I’armée et qui n’ont pu étre admis a
un emploi de ’Etat, jouissent, a partir
de I’age de quarante ans, s’ils quittent
le service, d’une pension annuelle et
viagére a déterminer par arrété royal.

(Z) Ceux qui jouissent de ces pen-
sions sont, pendant cinq ans, a la
disposition du Ministre de la Guerre
pour la réserve et les services auxi-
liaires.
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ArT. 46.

Les dispositions transitoires des lois
sur la milice coordonnées par arrété
royal du 14 janvier 1910 sont abrogées
et remplacées par les dispositions
suivantes :

DisPoOSITIONS TRANSITOIRES.

1. Les miliciens de 1913 et les ajour-
nés des levées antérieures, exemptés
du chef de service de fréres, ainsi que
les jeunes gens remplacés par un
frére antérieurement a la levée de
1M3, conservent leurs droits au
renouvellement ou a l'obtention de
exemption, dans les conditions pré-
vues par les prescriptions des lois sur
la milice coordonnées qui sont abro-
gées. Les inscrits qui ont contracté
mariage avant le 15 mars 1913 con-
servent le droit qu’ils auraient eu
a lexonération sous Pempire de la
législation abrogcée.

II. Le Gouvernement est autorisé
a coordonner les dispositions de la
présente loi avec celles des lois sur la
milice qui restenten vigueur, en don-
nant aux articles nouveaux, dans
Pordre ou les Chambres’les auront
votés, une numérotation nouvelle, en
v intercalant, & leur rang, les disposi-
tions anciennes maintenues et en
supprimant les numéros de tous les
articles abregeés.

Loi actuelle.
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